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to serve a sumptuous meal on March 25 at the Slovenian National Home on St. Clair
(Photo by PHIL HRVATIN)

Dr. Zigoh Speaks at
Heritage Function

The Slovenian American
eritage Foundation invites
Al to attend the third talk in
" their 2006 lecture series. The
Oundation is extremely
'Pl'eased that Dr. Zvone
_Zlgon, the Consul General of
€ Republic of Slovenia,
Will provide an update on
Current events in Slovenia.
The program, which is free
and open to the public, will
place on Tuesday, May
23 at 7 p.m., in the Lower
Il of the Slovenian Society
Ome, 20713 Recher Ave-
e in Buclid, Ohio. A cof-
fe" and strudel social will
Ollow the lecture.
2 his presentation, Dr.
1"8051 will review the consu-
ofﬁ'.dlplomatic work of his
e and provide an update
sp:?ent events in Slovenia.
S lﬁf:ally, he will discuss
OVenia’s role in the Euro-
f a0 Union and the resolu-

N of border disputes with -

Iy 8
elghbm'lllg Croatia.

Prior to this appointment, Dr.
Zigon was a consular to the
Slovenian government in the
Office  for  Slovenians
Abroad at the Ministry of
Foreign Affairs. In this posi-
tion he was responsible for
matters concerning Sloveni-
ans in all countries and con-
tinents with the exception of
the countries bordering Slo-
venia.

Dr. Zigon's educational
background includes an un-
dergraduate degree in Jour-
nalism (1993), a master’s
degree in Socio-Cultural An-

thropology (1995) and a doc-

torate in Political Anthropol-
ogy (2000) from the Univer-
sity of Ljubljana. Several of
his scientific monographs on
the subject of Slovenian
emigration have been pub-
lished.

From 1990 to 2005, Dr.
Zigon was the manager of
the prestigious mixed cham-
ber ‘choir Ave. In 2000 he

Reminder

The American Home
(Ameriska  Domovina)
will be printed the first
three Thursdays of each
.month ONLY. NOT
every week.

There will be NO
American Home on
Thursday, May 25.

The next issue will be

dated Thursday, June 1.

R R

was the manager of the
world-famous Slovenski ok-
tet male vocal group during
its 50" anniversary year.

Dr.  Zvone Zigon was
N the Consul General of
‘Cl ublic of Slovenia in

L T®veland in June of 2005.
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NEW QUIZ

by James V. Debevec II

What is the only mammal
that can fly?

Thanks to Ruth
Abbott who correctly iden-
 tified the “bat” as the only
mammal that can fly.

New quiz:
What animals aside from
humans can get leprosy?

Send answers to Jim

ah@buckeyeweb.com or
mail to Jim, American
Home, 6117 St. Clair Ave.,

Cleveland, OH 44103.

Devotional to Our Lady of Brezje

On Tuesday, May 23, at
7:30 p.m,, all are invited to
meet at Our Lady of Lourdes
Shrine on Chardon Road in
Euclid, Ohio, for the annual
May devotions in honor of
Our Lady of Brezje, Patron-
ess of Slovenia. The Ohio
Federation of KSKJ Lodges
is sponsoring this devotional.
Rev. John Kumse, Pastor of
St. Mary Church, is planning
the liturgical program. It is

| Pristava Op_nin_g Day |

5 A year went by and we are again ready for more good
| times at Slovenska Pristava. The building of the new hall |
| is in full swing, and on Sunday, June 4, everybody can see
| the progress.
The first “veselica” will start with a Mass celebrated
by Rev. Father Janez Kumse at 12:30. After Mass one can
have a dinner by getting a ticket from Elizabeth Zalik 440-
| 537-1941, or Breda Ribic at 440-943-0621.
. After 3 p.m. Veseli Godei will cnter_taz\'g everybody, |
dancers, and spectators. |
| Members and friends of Slovenska Pristava, please
| come and enjoy good food, music and friendship.

anticipated that various
Slovenian clergy will be
joining him to participate in
the devotional.

The prayer service will
include recitatior. of the Ro-
sary in conjunction with a
candlelight procession,
benediction, and the singing
of Slovenian litanies to the
Blessed Virgin Mary.

--Joseph V. Hocevar
Federation President

Milan Ribic |

IA Slovenian wearing a
: ve has a lot oﬁ%

Be courteous to all, but intimate with few, and let those few
he well tried before you give them your confidence. True
friendship is a part of slow growth, and must undergo and
withstand the shocks of adversity before it is entitled to the
appellation. —George Washington
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Polka Mass at Shrine

by RUDY FLIS

It is almost time for our
annual “Mass of Christian
Joy,” a Slavic folk liturgy —
polka Mass, celebrated by
the “Polka Priest,” Father
George Balasko, with the
Wayne Tomsic Combo’s
beautiful music accompany-
ing us during Mass at Our
Lady of Lourdes Shrine in
Euclid, Ohio.

On Wednesday, June 14
the Mass will begin at 6 p.m.
But before Mass at 4 p.m.,
until 8 p.m., the Sisters will
prepare a “Chicken Papri-
kash Dinner” for those who
pray the Mass best on a full
stomach. The donation for
dinner, all its trimmings and
dessert, is $8. Dinners will
be served after Mass until 8
p.m.

Our Lady of Lourdes
Shrine is tucked away on a
hillside, as peace and tran-
quility are partners with na-
ture’s beauty, making a visit
to Mary’s shrine for a Mass,
with the music of our heri-
tage a soul warming éxperi-
ence. At times, I do wonder
what my mom and dad
would have felt or experi-
ence at a Polka Mass. On

PERKIN’S

Sunday morning, at wed-
dings and when my brother
Mickey practiced on his ac-
cordion were the only times
my parents could enjoy their
music.

As 1 prepare myself for
Mass, I can not be ready for
the overwhelming feeling
that swallows my soul when
the music to praise Our Lord
starts, and is a polka or waltz
melody, so familiar to me.
All during the Mass my
mom and dad, my brothers
and sisters, all of them are
with me. A powerful prayer,
the Mass, seems even more
powerful to this soul, when it
is a Polka Mass, like a fam-
ily reunion.

I will be at the Polka Mass
at the Shrine on the 14" of
June. I will eat and enjoy the
blessings of God. Then I will
pray the Mass, receive Jesus

in Holy Communion, and

will sing all through Mass. It
will be a joyous time for me.
Last year, this year, and next
year, God willing, as we re-
member those O’Ja, old
friends of Father George,
who rest in peace and the
popular band members who
also rest in peace.

RESTAURANT

22780 Shore Center Dr.
Euclid, Ohio 44123

216 - 732-8077
Operated by Joe Foster

Various Local Events Help
Slovenia Celebrate 15"
Year of Independence

Northeast Ohio’s large
Slovenian community will
celebrate its rich heritage and
mark 15 years of independ-
ence for its homeland of
Slovenia, with a big series of
events.

Fifteen years of independ-
ence begins Monday, June 5
as Cleveland Mayor Frank
Jackson dedicates a special
exhibit in the Rotunda of
City Hall, featuring the art
and culture, and valuable
contributions of Slovenian
Americans to life in Greater
Cleveland.

Other events include un-
veiling of an historic plaque,
a wine tasting, a film festi-
val, a Cleveland City Club
speech by Slovenia’s Am-
bassador to the United
States, and a special day of

- concerts and religious obser-

vances on Sunday, June 25.
Slovenia’s Consul General
in Cleveland, Dr. Zvone
Zigon, predicts all of North-
east Ohio will share his en-
thusiasm for Slovenian Days.
“I’ve known for the last 20
years that Cleveland is the
largest Slovenian city out-
side of Slovenia, Dr. Zigon
said. “I always took this to
be romantic legend. Now,
after only eight months into

‘my appointment here, I take

it as a fact.”

Greater Cleveland is home
to more than 80,000 resi-
dents of Slovenian descent.
Since the first Slovenian
immigrants arrived in the
area in the late 19" century,
Northeast Ohio Slovenians
have been instrumental in all

aspects of the region’s
growth, development, and
leadership.

Some special events:

May 27 - 7 p.m. — Igor in
Zlati Zvonki from Slovenia
in St. Mary’s Parish Center.

June 1 — 6 p.m. Slovenian
Polka Night at Lake County
Captains baseball game at
Classic Park. First pitch by
Consul General Dr. Zvone
Zigon.

June 5 - 430 - 7 pm.
Opening Ceremonies of
Slovenian Days at Cleveland
City Hall.

June 23 - Raising of
Slovenian flag at Ohio State
Capital in Columbus.

June 24 — 12 noon — Slov-
enski Dan at Slovenska Pris-
tava. Members free; $4 non-
members. — 3 p.m. Steak
Dinner; 4 p.m. — Dance with
Stan Mejac orchestra.

June 25, 12:30 pm. -
Slovenian Mass in St. Vitus
church with Most Rev.
Bishop Ed Pevec, Rev. Jo-
seph BoZnar, and Rev. John
Kumse

1:30 — 3 p.m. — Refresh-,

ments at Slovenian National
Home, St. Clair

3 p.m. — Official celebra-
tion of 15 years of independ-
ence. Cleveland singing
groups Korotan, Fantje na
Vasi, Slovenian Junior Cho-
rus, Glasbena = Matica,
Melodija, Zarja; Cleveland
dancing group Kres., etc.

July 7 — Ambassador Zbo-
gar addresses City Club Fo-
rum.

--Johanna Bajc

Hospitality is Highlighted

in Slovenia

Rode is
Slovenia’s First

Cardinal

When Pope Benedict XVI
announced during a general |
audience that  Slovenian
Archbishop Franc Rode was
to be one of the 15 dignitar-
ies to be made cardinal at 8
consistory on 24 March,
Rode headed the Slovenian
Roman Catholic Church for
seven years as archbishop of
Ljubljana and Slovenian
metropolitan before he was
summoned to the Vatican in
the spring of 2004 to becomé
prefect of the congregation
for religious orders.

His naming as cardinal

was hailed by the Slovenian |

Bishops’ Conference as @
sign of the pope’s trust in the
Slovenian church and the
nation of Slovenia. Con-
gratulations were sent 10
Rode, the highest ranking
Slovenian in the hierarchy of
the Roman Catholic Church,
by all Slovenian top officials
as well as by the Muslim
community in Slovenia.
Rode is actually the first
Slovenian cardinal, but the
third of Slovenian descent if
the history of the Sloveniad
Roman Catholic Church. The
first Slovenian to becom¢
cardinal was Gorica
Archbishop Jakob Missia in
1899, followed by Toront0

Archbishop Alojzij Am-
broZi¢ 99 years later. :
~-SINFO
Strudels

St. Mary’s parish (Holmes
Ave.) is offering homemad¢
apple, cherry and chees®

strudels for sale. Donation i§ |

$7.50 for apple and cherty
and $8 for cheese.

Call the rectory office 10 1

place your orders at (216)
761-7740.

(216) 261-1050

® suzela

22078 Lake Shore Blvd, Euclid, Ohio
Expand your horizons call Euclid Travel

We Remember Our Deceased Family,
Friends, and those who died in Military Service

Donna — Pat — Mary — Rose
Marilyn - Creighton — Kathy
Helen — Jeanne — Ludy

Donna Lucas, owner

1-800-659-2662

www.euclidtravel.com




This and that from Emilee

by EMILEE JENKO

Dober dan. Love is made
in heaven and maintained on
earth,

Congratulations to the
newlyweds Gorden Luce and
Florence Unetich. April 29
Was “the” day. St. Mary’s
Church in Collinwood was
“the” place. Officiating was
Pastor, Fr. John Kumse. Off
to Slovenia and Italy on their
honeymoon. Wishing them
God’s blessings.

Spied Pete and Mary Jo
Rom at the last Holmes
Avenue  Slovenian Home
faffle. Both looked fine and
Very fit. Don’t know if their
Pockets were full or empty
after the raffle.

April 30" was the Slovene
Home for the Aged volun-
feers Juncheon at Sterle’s

lovenian Country House
festaurant. Many good peo-
Ple volunteer for the resi-
dents of the Home. Jeffery
$8s is the administrator.
Elaine Mlakar is the activi-
lies director who does a
Magnificent job keeping the
fesidents happy with crafts,
Music and religious mo-
Ments, The Champa group
“htertains them, and bingo is

dled in increments by
PSWA Circles 3 and 7, and
thf: Ladies Auxiliary. Enter-
ent is by the Croatian

Ons Tamburitzans, Euclid

lueeze Boxers, Novinc and

fiends, the Mass singers,
ad last but not least, the
Bll'thday Party Singers. Isn’t
-8t quite a line-up? Who

Sould ask for anything more?
¢ residents love it, even
the one or two who nod off
Or a short nap.
€ volunteers were given
? Small back-pack and a
OVely dinner as always pre-
Pared by the Sterle crew. My
%_ner Ccompanions were Dan
s 8er, Bill and Jo Klein,
W‘am and Matt Grdadolnik.
tr;thank the “home” for the
L. We love doing it.
Dechﬂtted with  Emma
gl Mimi_Stibil, Tony
thy Dolores Mihelich, Doro-
Mari ! and friend,
ok lyn Vidmar, Julia Kray-
Klay Alice  Cech, Olga
KlanCher and President Bob
L Cher, Rosemary Marm,
Y Samsa, Joe and Ann

Z

T Dick and Fran
Elsfmert _Paul  Yancher,
Tll.rl: Zivich, and Agnes

v;{'hett‘-"P ten award winning
banj, e;rs were Mitzie Ur-
Wey, rﬂ‘ilk Koenig, Janice
Fl‘a:er' Dorothy Elersich,
ling %&Kovac, Betty Sper-
P'Yi;te] Wise Troglia, Tony
Joe Mii‘l Betty Novak, and
Wong elich. Zivio. You are
gi."en » LA big hand was
W e all the winners, We
bagy, P21 fulfilled 5

I3

Ha b
Trebsfy 86 blI‘Ehd&‘j 1o Lou

- May 1% -All- your

friends all over the world
wish you the best, and happy
days ahead.

Belated Happy Anniver-
sary to Lloyd and Emma
DeLach. Good health and
happiness.

I was one of the unfortu-
nate ones to be working as a
judge at the voting polls.
Nothing was ready in work-
ing order. The machines
were faulty and the paper
work was horrendous. The
setup for the electronic de-
vices was a nightmare. ‘Nuff
said. You’ve seen it on TV
and heard about it on radio.
We need to clean up the act.

Belated Get Well wishes to
Jimmy Slapnik. I'm sure
June delivered all the TLC.
He is up and around now and
back at the flower shop.

The Slovene Home for the
Aged Auxiliary had been
granted a donation of $1,000
from The Frances and Jane
S. Lausche Foundation for
the summer socials. Many,
many thanks from myself
and all of my volunteers,
Bless you.

Bumped into Fred Bisbee
at the election polls at St.
Martin de Porres. Long time
no see; don’t be a stranger.

Birthday greetings to Nor-
bert Novak on his 80" from
brother Ray, and Lil Novak,
and all the AMLA St. Anne
#4 members. Enjoy.

Taylor Bierce, grand-
daughter of Marie and Bill
Azman made her Commun-
ion on April 27 in Green
Bay, Wis., where she resides
with mom, Gina Skorich
Mcginnis. Brother Bryan
shared in the festivities.
Marie Azman flew there to
also join the happy occasion.
God bless all.

Marie and Bill’s other
granddaughter Mackenzie,
daughter of  Angelique
Skorich, made her Commun-
ion on May 7 at Lake Shore
Christian Church. Reception
after the celebration. God be
with you.

Hello to Julie Florea who
was in Rehab at the Slovene
Home for the Aged and is
now recuperating at “The
Village.” Speedy recovery.

Visitors from Venice, Fla.,
were Emie and Gladys
Luzar. They always meet
friends at the SWH on Wa-
terloo. Everyone is always
glad to see you, especially
yours truly.

Happy Birthday celebra-
tion... 92-years young: Joe
Petrich and George Knaus.
Help them ceiebrate on may
18 at Recher Hall in Euclid.
It’ll be a blast. Those Happy
Recycied Teenagers
(Thanks, Matt Z.)

Caroline Brush, and Rose
Brady‘_ ':ongratulations from
all the West Side Slovenian
Home members and all your
friends on being feted for all

your good work. Zivio.

Thank you R. Stelzken for
your “Slovenian Home”
mention in your “Happy
News” in the last issue of
AH. Sure do appreciate it.

Left out one group as or-
ganizers of the St. Vitus
benefit dinner on Palm Sun-
day: The Holy Name Soci-
ety. Apologies.

We had a wonderful day
during our excursion to the
“Millionaires Row.” Sixteen
members of the SANAG
(Slovenian American Na-
tional Art Guild) group en-
joyed luncheon at Sterle’s
and chatting on a one-to-one
basis with friends. I hope we
can do something similar
again real soon. Thank you
SANAG for the treat. Very
much appreciated.

A-look at the past: I re-

ceived a call from a lady
who wanted information
about Anton Hibler who op-
erated a jewelry store on E.
67" and St. Clair many,
many moons ago. If you
know of this man, please
contact me at (216) 261-
3427.

Deepest sympathies to the
family of Victoria Spelic,
brother Fred Spelic. Our
thoughts and prayers are
with you.

I  thoroughly  enjoyed
Eddie Adamic’s article in
last week’s AH. I feel as
though I know him. All the
fellows he wrote about were
also in my life one way or
another. Thanks, Eddie; it
was great you put your
thoughts into words. I en-
joyed it very much.

I want to again say how
much I enjoyed our conver-
sation at St. Mary’s Raffle. I
hadn’t seen Dan Nagode
since he was a young boy.

His dad and mom were good
friends of mine many years
ago. Dad has passed away
and Dan now lives with
mom in Mentor. I'm so
happy you approached me.
We talked about many things
and it was so very nice. Keep
in touch, Danny. Say hello to
all the family in California.
John Manning Jr. com-
pleted his schooling at
Cleveland State and received
a Master’s Degree. He is the
son of John and Judy.

Grandmother is Agnes Mary
Briscar. Congratulations and
the best in your future.
Gotta go... hope I eased
your day with my chit-chat,
Till we meet again, I will
leave you with this thought:
Making friends takes a
moment.
Being a friend takes a life-
time.
Luv ya,
Se vedmo.
--Emilee

LAVRISHA
216—391-0035

Construction & Repair Services

Rokodelec Contractor

Tuesday — Thursday, 8-5
Saturday 8-5

Friday - 8-6

This Memorial Weekend, we remember
our deceased family,
Jriends, and those who died
in military service

R & D Sausage Co.

15714 Waterloo Road
Cleveland, OH 44110 - 6921832

'We have fresh Slovenian Sausages
Smoked and Fresh Zelodec
Cooked or Uncooked Cottage Ham
Homemade Salami
Imported Foods — Poticas
Strudels and MUCH MORE

For orders call
Joe Zuzak, Owner

9002 ‘81 AV ‘VNIAOWOA VISIYANY @

President — Robert Rov
1* Vice President 3

We wish all Americans
have a peaceful and happy
Memorial Day

FEDERATION
OF SLOVENIAN
NATIONAL

HOMES

. Anthony Mannion

Recording and

and Evelyn Pipoly

-xrias =
s ool N President - Edward Gabrosek
rinancial Secretary and Treasurer — Lou Grzely

Corresponding Secretary — Nancy Vasilko
Executive Secretary — Patricia Ipavec Clarke
Auditors: Frank Gruber, Anna Mae Mannion
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WWI Slovenian Slaughter Area

Bovec and its surrounding
area has a special place in
the history of war. Many
objects from World War I
can still be found in the area
and are a reminder of the
dreadful events that took
place on one of the central
battlefields of the Great War.

At the end of the 19" cen-
tury Italy joined the alliance
of Germany and Austria, but
left it just before the begin-
ning of the World War I.

In May 1915 Italian troops
attacked Austria. The Soca
Front was of extraordinary
proportions even for World
War I and is considered to be
the biggest mountainous
field of battle in the history
of mankind.

After 11 offensives along
the Soca river, the Italians
conquered only a small part
of Slovenian territory. The
combined Austro-Hungarian
and German army eventually
broke through the Italian line
and caught the Italian de-

i www.Lendava.us

In Our Hearts and Memory They Are Always With Us

BROTHER

Henry Zele
Born June 23, 1910
Died Oct. 22, 1918

Classic Business Styles
USA Debut of
Elkroj Ladies trouser collection

at Patria Import
794 E. 185 St., Cleveland
from Slovenija — made with fine Italian fabric

fense by surprise. The Cen-
tral Powers carried out one
of the greatest breakthroughs
in the history of WWI and is
in fact the first example of a
blitzkrieg in history. This
tactic was then used 20 years
later in WWIL

The Italians declared war
with the Austro-Hungarian
Empire in 1915. They con-
sidered the area around the
Soca river the easiest way of
invading the empire. But the
battles on this front turned
out to be among the most
frightful and claimed heavy
losses. Historians believe
that more than 300,000 sol-
diers lost their lives in three
years of battle, but rumor has
it that the real figure was
over a million.

The battle left behind de-
stroyed homes, countless
military graveyards, many
bones, but also long military
roads, stairways built in the
rocks, barbed wire, helmets

and guns.

Vajkard Group

Ervin.  Rommel, also
known as the Desert Fox,
was one of the most famous
WWII generals. But as a
young officer he excelled
himself on the Sofa Front
and later wrote a book on the
Kobarid breakthrough.

Another book which de-
scribes the horrors of fight-
ing along the Soca river, is
“Farewell to Arms,” In the
book the then 18-year-old
Ernest Hemingway recalls
his memories of the Kobarid
battle of 1917 when the front

moved west to the river of

Piave before the war ended
the following year.

Each year tourists and
residents come across the
remains of the battle, such as
unexploded bombs and gre-
nades and almost 90 years
later the Soca Front some-
times still takes its toll.

--The Slovenian Times

Keep in mind that neither
success nor failure is ever
final. —Robert W. Babson

Kres

Performance

Mark = your calendars.
Kres’ annual performance
will be on August 26 at the
Slovenian National Home.

FATHER, GRANDFATHER,

GREAT-GRANDFATHER
Joseph Zele Sr.

Born March 8, 1867
Died May 22, 1953

BROTHER

HUSBAND, FATHER
GRANDFATHER,
BROTHER

Born Nov. 11, 1917
Diea oan: 19, 1974

IN LOVING MEMOnrn Y

Ferdinand Zele

Born May 30, 1896
Died Feb. 15, 1919

PP il
Juscph Zele J

GRANDMOTHER, SISTER

Josephine Hirter

GRANDMOTHER, GREAT-
GRANDMOTHER

Theresa

Born Oct. 15, 1884
Died Apr. 27, 1947

BROTHER

August Zele
Born Aug. 11, 1906
Died July 12, 1934

New Subscriber
Campaign

Put a NEW subscription to the American Home I
(AmeriSka Domovina) newspaper on your spring “to do”
list. Our usual anonymous donor will pay $15.00 for each
NEW subscriber to American Home (up to 35). This paper
will kick in $5.00 which means it will cost only $15.00 for ’
each NEW one year subscription.

Read all about your Slovenian heritage, plus activities in
the Slovenian communities in the United States and Canada. ’
This also makes an excellent gift because the recipient will :
remember your thoughtfulness each time this paper arrives.

Send $15.00 check along with the name and complete
address of the person who will receive the paper, to Ameri-
can Home, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, OH 44103.

Hospitality is Native to
Slovenia

——--ﬂ_—

"_-I-t's Time for your eye exam!

J. F. OPTICAL

| Eye Care Specialists
Eye Exams

Latest in eye fashion - Contact Lenses
We Welcome Your Drs. Prescription

775 E. 185" St. Eye Glasses
Cleveland, OH 44119 Repaired
Tel.: (216) 531-7933 (34)

MOTHER,

Zele

HUSBAND, FATHER
GRANDFATHER,
BROTHER

Louis Zele
Born June 10, 1908
Died Apr. 18, 1964

WIFE, MOTHER,

Born March 2, 1912

- -

Died Feb. 20, 1982




Bernarda Fink, Renowned Mezzo-Soprano

At first glance she appears
S0 fragile and petite that no
one would guess her incredi-
ble inner strength. The pure
sounds of her voice that the
€zzo-soprano Bernarda
Fink is able to produce have
attracted audiences to the
Most  prestigious  concert

IIs in the world. Recently,
this Slovenian woman, who
calls the world her home, has
received an important award
from the Austrian Govern-
ment, the Austrian Cross of
Honor for Science and At

Her life story is just as
colorful as the stories she so
“onvincingly sings on stage.
e has loved music ever
Sll_lce she was born to patri-
Otic parents in Buenos Aires,

gentina on 29 August,
1955. Her sister Veronika,
W%ho has, among other ven-
ues, also performed at the
Ljubljana Opera House, and

Tother Marko, who lives in

lovenia and is a world fa-
Mous tenor, have also dedi-
Cated their lives to music.

Bcl‘narda, who can be
More than proud of the fact
Se speaks seven foreign
Anguages, received her mu-
Sical education in Argentina,
Where she studied solo sing-
"8 at the renowned Higher

Stitute for Arts, Teatro Co-
0 in Buenos Aires. Her
Parents also passed on their
Ve of literature to their
Shildy .y gt 5 very early age.

fter winning the first

Bernarda moved to Europe,
where she has performed
with some of the most re-
nowned symphony orches-
tras of the old continent, the
Vienna Philharmonic,  the
Czech Philharmonic, the
Berlin  Philharmonic, the
London Philharmonic, the
Academy of St. Martin-in-
the-Fields, the Il Giardno
Armonico Ensemble, the
Gewandhaus Orchestra
Leipzig, the leading Paris
orchestras, the Salzburg Mo-
zarteum Orchestra, the Resi-
dentie Orchestra of . The
Hague, and the New Japa-
nese Philharmonic.

While traveling exten-
sively, she met diplomat
Valentin Inzko in Geneva.
He is a member of the
Slovenian minority in the
southern Austrian province
of Carinthia. They quickly
found they had a lot in com-
mon, married and are today
the proud parents of two
children.

Bernarda has thus proved
she is indeed'an extraordi-
nary woman who has no
trouble mixing the two big-
gest responsibilities in life,
which are family and career.
Her son Simon and daughter
Valentina are being brought
up in a patriotic spirit, and
her love for the Slovenian
language has been passed on
to them.

Bernarda Fink is an opera
and concert diva, and: music

singer. She has collaborated
with the most well-known
orchestras and conductors in
the world, such as Sir
Neville Mariner, Nikolaus
Harnoncourt to name just a
few. They all have only of-
fered praise for her.

After Bernarda Fink’s per-
formance in Bach’s Christ-
mas Oratory last year, just
before Christmas when she
excelled over other perform-
ers and won over the audi-
ence, one of the critics tried
to express how convincing
her interpretation of the alto
recital and arias was with the
following  words, “The
mezzo-soprano Bernarda
Fink’s performance is out-
standing, deep, and emotion-
ally powerful, reaching its
peak when it comfortably
reminds us of a lullaby.”

It is therefore not surpris-
ing that the top Slovenian
artist is regularly invited to
the most prestigious festi-
vals.

Bernarda - has - published
more than 50 recordings fea-
turing her interpretations,
among which Monteverdi
has a special place in her
heart, although she also likes
singing  Mozart, Rossini,
Handel, and Bach, as well as
others. Besides the Austrian
Cross of Honor for Science
and Art,” she has also re-
ceived a number of other
awards including a Grammy.

-~-Andreja Comino,

Why Old Geezers Are Easy to Spot

At sporting events, during
the playing of the National
Anthem, Old Geezers hold
their caps over their hearts
and sing without embarrass-
ment. They know the words
and believe in them.

Old Geezers remember
World War I, the Depres-
sion, World War II, Pearl
Harbor, 'Guadalcanal, Nor-
mandy, Battle of the Bulge,
and Iwo Jima. They remem-
ber the Atomic Age, the Ko-
rean War, the Cold War, the
Jet Age, and the Moon
Landing, and Vietnam.

If you bump into an Old
Geezer on the sidewalk, he
will apologize. If you pass
an Old Geezer on the street,
he will nod or tip his cap to a
lady. Old Geezers trust
strangers and are courtly to
women.

Old Geezers hold the door
for the next person and al-

Y2 cup skim milk
3 slices bread

1egg

1 Thls. mustard

1 Tbls. Worchestershire sauce
1 tsp. each salt and pepper

catsup

ways, when walking, make
certain the lady is on the in-
side for protection.

Old Geezers get embar-
rassed if someone curses in
front of women and children
and they don’t like any filth
on TV or in the movies. Old
Geezers have moral courage.
They seldom brag unless it’s
about their grandchildren.

It’s the Old Geezers who
know our great country is
protected, not by politicians
or police, but by the young
men and women in the mili-
tary serving their country.

This country needs Old
Geezers with their decent
values. We need them now
more than ever. Thank God
for Old Geezers!

Submitted by an obser-
vant young man, Phil
Hrvatin,

Low Fat Meatloaf

1'lb. ground beef (or ground turkey)

Break bread into small pieces and soak in milk for 5 !

minutes. Add all other ingredients (except catsup) and mix |

E % cup chopped onion
:' together. Shape, pour catsup over the top. Bake at 350 .
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pﬁ?’&' at the New Lyrical  critics have called her the Sinfo' ' degrees for 1 Yohours. ... .oii _a Ll id oohsud J:
Olces competition in 1985, - most successful - Slovenian
St. Mal'y’s Half the interest of a garden is the constant exercise of the
| What would men be without women? Slovenian School imagination. _-—Ray Mlakar
Scarce, sir... mighty scarce. ~Mark Twain
£y Mother’s Day
Celilisaition A NEW BIOGRAPHY ABOUT
Specialists in The St. Mary’s (Coll) AMERICA’S GREATEST
¥l Corrective Hair o]orin g Slovenian School invites all SLOVENIAN POLITICIAN

mothers to their annual
Mother’s Day program. It
will start shortly after the 10
a.m. Mass on Sunday, May
21 in the St. Mary’s Parish
Hall.

As usual, the fathers of the
Slovenian school will serve a
delicious breakfast for eve-
ryone after the program.

ahw
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5216 Wilson Mills Road
Richmond Hts., Ohio 44143

Frank J. Lausche
Ohio’s Great Political Maverick

by Dr. James E. Odenkirk
Native of Mansfield, Ohio and
History Professor, Arizona State University
Published by Orange Frazer press

Fig e Ol

4
317989 / 461-0623
\

Excellent reviews of this historical
story about Cleveland’s favorite son
in the Plain Dealer, Columbus Dispatch
and Toledo Blade

100 WORDS MORE OR LESS
by John Mercina

“SMARNICE” (LILIES OF THE VALLEY) ;
The month of May, in the life of the Slovenian Catholic church, is
Gedicateq to Mary, the mother of Jesus. In the years past, on every one
*fthe 31 days of May, a special devotion, named “Smarnice” was held
N the church to honor Mary. The name “Smarnice” was taken from
© name of the flower blooming in May — Smarnicp. The first ‘ i bathgia A i
Sevotion of “Smarnice” was held in Ljubljana in 1851 and then spread ' P

To order this special autographed book,
Send a check (819.95 plus $3.00 shipping and handling)
Attn: Dr. James E. Odenkirk,
History Dept. Boise State University,
1810 University Drive.
Boise, Idaho 83725-1925

MEJAC
this _Bhout Slovenia, Blessed Anton Slomek is said 1o bave started % _ R ;
sh::“devoticm in Slovenia. The daily “Smamice” devotion involved a S ﬁ | WCSB 89.3FM :
Sermon as well as beautiful singing of songs dedicated to Mary. on | : oo vouss: :

ﬁevouon involved whole families but stressed children’s involvement ; gg;MClOdles ednesday 67 pr

& Procession and gathering of flowers for her altar. Check your from Beautiful Slovenia ___
Mary“‘“"h S calendar for the month of May and see what devotions to s, jouohl_ il s Sempeiniiont st
g 440-953-1709 TeL/FAX

10 include a possible “May crowning” of Mary may take place,

T

wes: www.wesb.org




* Miakar Walks Down Memory Lane
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by RAY MLAKAR

I know, you probably
thought I wasn’t coming
back and so did a lot of
folks, but then I am like a
bad penny, I always show
up. I know for a fact that
Sister Bernadette hoped I
would have never shown up,
but ready or not, I’m here.

Want to thank Eda Gar-
steck, Mimi Stibil, Donna
Ohman for keeping tabs on

< me. Sorry, 1 did not return

your calls but then I did not
even return the “Under-
taker’s Call.” I am not out of
the woods yet and this week
will be seeing two doctors
for as you can see, I like to
keep good company. The
one doctor 1 will see
Wednesday is a new dude, a
specialist, but then when it
comes to me, let’s face it,
this cool cat needs all the
specialists he can get. This
doctor will figure out how to
get the water that has accu-
mulated in and around my
lungs, for the other doctors
for-warned him that I was
not a good swimmer. And to
tell the truth, at my age, I
can’t even float any more.
He’ll probably think I am
nuts when I bring an air-
filled inner tube to his office.
I lost some 18 pounds, but

then when you just live on

antibiotics, your desire for
food just goes away. You
might say I get filled up on
pills. You can’t find much
food in my ice box, but the
kitchen table looks like a
pharmacy.

I have to admit that last
week’s paper was great for
there were a lot of new writ-

ers and a lot of good stories
which had me in stitches. I
enjoyed Rudy Flis’ article,
almost like an Immaculate
Conception. Just goes to
show you that sometimes
you hit the jackpot even
when you are not trying,

I also liked Rudy Pivik’s
article and his trip to. Slove-
nia for I feel that just around
the corner in the next in-
stallment, he will say “I do.”
Those who know Rudy and
Maria, know that those two
were made for each other.
Speaking of those two, they
are the two that make the
West Park Slovenian Na-
tional Home click. They
make it a success with the
endless hours they devote to
the National Home.

I also enjoyed the article,
jokes by Emma Pogacar and
in particular her story on “20
years of marriage.” Here is
hoping we hear from Emma
often. Needless to say, all of
us old timers enjoyed Joe
Glinsek’s article on “Slove-
nian Religious Customs” for

.we can relate to it. The sec-

ond submission by Emma,
“My Practical Mother” was
most touching.

I have said it in other arti-
cles that perhaps the two
words we forget most is
“Thank you.” We get too
accustomed to everything,
never thinking to stop to say
thanks whether it is to mom
and dad, or above all, God.
They send a lot of good
things our way and we take a
lot for granted.

I am a little late, because
this poem should have been
in last week’s edition, in
time for Mother’s Day. But

There are many things in life that will catch your eye, but
only a few will catch your heart... Pursue those.

Brickman-
DiDonato

FUNERAL HOME

Tom Corrigan
Harlan Saxton
Lloyd Rankin

21900 Euclid Ave. Euclid, OH 216-481-5277
Caring ~ Compassionate ~ Dedicated to Euclid

Jeff DiDonato, owner

then Ray was down and out.
So even though it is a week
late, you know my heart is in
the right place. I am sure if
we all think back, when
growing up, when we
wanted something special,
whom did we ask? If we
think back to our Blessed
Mother, how often did we go
to Mary and ask her to inter-
cede for a special favor. We
always turn to our mothers
for the impossible tasks.
Moms, everywhere we

thank you from the bottom

of our hearts and will forever
be grateful to you for all you
have done in our behalf.

At My Mother’s
Knee

I have worshiped in
churches and chapels

I have prayed in the busy
Street

I have sought my God and
have found him

Where the waves of the
ocean beat.

Have knelt in silent forest,

In the shade of some an-
cient tree.

But the dearest of all my
altars -

Was raised at my Mother’s
kneé. ;!

Well, Ray, you tried to pay
your homage and time to
close with a few thoughts to
ponder; .

Every wonder about those
people who spend $3 on
those little bottles of Evian
Water? Spell it backwards
and you get “Naive.”

If 4 out of 5 people suffer
from diarrhea, does that
mean that 1 out of 5 enjoys
it?

Okay, one more. If people
from Poland are called Poles,
why aren’t people from Hol-
land called Holes.

Uh, oh; my water is slosh-
ing about. Time to see the
doctor. In closing May the
good Lord bless and watch
over all of you. Thanks to all
moms for all the undying
love you showed us through-
out our life.

St. Vitus Slovenian School Make Good Use of Gifts

On Dec. 5, 2005, Saint
Nicholas made his  annual
visit to the students of St.
Vitus Slovenian Language
School. His generosity to the
children of the school was
especially noteworthy this
year. Each child received a
lovely polo shirt embroi-
dered with the school name.
[n addition, each family re-
ceived a paperback Slove-
1ian-English dictionary.

The students have worn
heir polo shirts on two occa-
sions already. The first was
it our annual visit to the Slo-
rene Home for the Aged on

Neff Road on Saturday, Feb.

11. The students looked
quite attractive.

The second occasion was our
dinner on Feb. 26. So many
of our guests commented on
the appearance of the stu-
dents as they participated in
the ‘Mass before the dinner
and as they helped at the
dinner. Of course, the dic-
tionaries have been used in
the classrooms and at home
to .complete homework as-
signments.

The Faculty and Parent
Board would like to thank

The Frances and Jane S.
Lausche Foundation for the
grant of $2,000 the St. Vitus

Slovenian school received in

October, 2005, which al-
lowed Saint Nicholas to be
$0 generous. Once again the
foundation has allowed an
area Slovenian organization
to obtain needed and attrac-
tive items. The angels who
help Sveti Miklavz are some-
times also found here on
earth.
--Mojca Slak,
Principal

" Slovenian  Home,

rCo_ming 4_'1_'1'r'acﬂons'

Friday, May 19
West Park Slovenian Home,
4583 W. 130 St., Cleveland
dance from 7:30 — 11:15
p.m. with music by Wayne
Tomsic.
Saturday, May 20
Revive the “Nash,” Re-
verse Raffle $1,500 grand
prize. $50 per couple, $35
single. Doors open at 6, din-
ner at 7. Music by Wayne
Tomsic.
Sunday, May 21
Breakfast at Collinwood
15810
Holmes Ave. Includes eggs,
sausage, bacon, hash browns,
toast, coffee. 9 am. to 1 p.m.
Donation $6.
Sunday, May 21
St.  Mary’s  Slovenian
School  Mothers Day pro-
gram after 10 a.m. Mass in
parish - hall. Fathers will
serve delicious breakfast.
Tuesday, May 23
Devotional to Our Lady of
Brezje at 7:30 p.m. at Our
Lady of Lourdes Shrine,
Chardon Rd., Euclid, Ohio,
sponsored by Ohio Federa-
tion of KSKJ Lodges.
Friday, May 26
West Park Slovenian Home,
4583 W. 130 St., Cleveland
dance from 7:30 - 11:15
p-m. with music by Frank
Moravick.
Saturday, May 27
Igor and Ansambel Zlati
Zvonski' performs in St.
Mary’s  (Holmes  Ave.)
church hall. Doors open at 6
p-m. Donation $10. Food and
refreshments available,
Sunday, May 28
61" anniversary Memorial
Mass for all Victims of
Communism and Nazism
sponsored by DSPB Cleve-
land, noon at Our Lady of
Lourdes = Shrine, 21281
Chardon Rd., Euclid, OH
Sunday, May 28
Slovenian Memorial Ser-
vice at All Souls-Cemetery,
Chardon, OH, 3:30 p.m. All
are invited to both events.
Thursday, June 1
Slovenian night at the Cap-
tains baseball game in East-
lake, Ohio at 7 p.m. Tickets
$8 at Polka Hall of Fame
(216) 261-3263.
Friday, June 2
West Park Slovenian Home,
4583 W. 130 St., Cleveland
dance from 7:30 - 11:15
p-m. with music by Wayne
Tomsic.
Sunday, June 4
Slovenska Pristava: opens
with Mass at 12:30. Dinner
follows. For dinner tickets
call (440) 537-1941 or (440)
943-0621. Veseli Godci or-
chestra at 3 p.m.
Friday, June 9
West Park Slovenian Home,
4583 W. 130 St., Cleveland
dance from 7:30 - 11:15
M. with music by Fred Zi-
wich.

Sunday, June 11
St.  Mary’s  Slovenian
School picnic at Slovenska
Pristava (Veseli godci).
Friday, June 16
Pork,  sauerkraut and
dumpling dinner 5 — 7:30 at
Newburgh, Slovenian Home, an
3563 E. 80 St., Cleveland.
Music by Joe Novak &
Friends. Donation $8. Reser-
vations (216) 341-6136.
Friday, June 16
West Park Slovenian Home,
4583 W. 130 St., Cleveland
dance from 7:30 - 11:15
p.m. with music by Stan Me-
jac.
Saturday, June 17
SPD Tabor - Slovenska
Pristava.
Sunday, June 18
SPD Tabor, celebration
and dinner at Slovenska Pris-
tava,
Friday, June 23
West Park Slovenian Home,
4583 W. 130 St., Cleveland
dance from 7:30 - 11:15
p-m. with music Eric Nolt-
kamper.
Saturday, June 24
Slovenian Day — celebrat-
ing 15 years of independence
of Slovenia and 45 years of
Slovenska Pristava (Stan
Mejac Ansambel) at Sloven-
ska Pristava.
Saturday, July 1
Pristava Campers picnic /
steak roast at Slovenska Pris-
tava.
Thursday, July 7
St. Vitus Alumni meet in
St. Vitus Village, 7 p.m.
Sunday, July 9
Catholic Mission Aid pic-
nic (MZA) at Slovenska
Pristava,

Wednesday, July 12
Holmes Ave. Pensioners
Picnic at Eagles, 37299
Euclid Ave., Willoughby
from noon to 6 p.m. Free
admission. All invited. Mu-
sic by Fred Ziwich. Food and
refreshments available.
Saturday, July 15
Moonlight Bowling, 6:30
p.m. at Slovenian National
Home Co., 3563 E. 80" St.
$25 per couple includes
bowling, prizes and meal.
Call Tony at 440-243-4062.
Sunday, July 16
St. Vitus Parish Summer
Picnic at Slovenska Pristava.
Monday, July 17
Camp Pristava until Sun-
day morning 7/23 (Slov.
schools & Pristava children)
at Slovenska Pristava.
Sunday, July 23
St. Vitus Slovenian School
picnic at Slovenska Pristava.
Wednesday, Aug. 2
50-50 Raffle, 7 p.m. at
Slovenian National Home€
Co., 3563 E. 80 St.. $10 ad-
mits two. Includes sand-
wiches, chips and pop.
Sunday, Aug. 6
Primorski ~Club  picni€
(Tramontana). at Slovenska
Pristava.
Saturday, Aug. 12
Pristava Picnic (Tramon-




Death Notices

JOSEPH SOJER

Joseph Sojer, age 86, be-
loved son of the late Marija
(nee Kusar) and Janez Sojer;
brother of the following de-
Ceased: Ivan, France, Jernej,
Mici and Ancka; cherished
uncle of Marija Lovse and
many others, all of Slovenia.

Mr. Sojer was born in
Podgorica, Slovenia and re-
sided in Euclid, Ohio.

Mr. Sojer was a member of
Slovenska Pristava Pension-
ers and Balinca Clubs, KSKJ
Sacred Heart of Jesus Lodge,
and Tabor.

Family received friends at
The Dan Cosic Funeral
Home, 28890 Chardon Rd.,
Willoughby Hills, OH on
Thursday, May 18 from 2-4
and 7-9 p.m.

Memorial contributions in
his name can be made to the
St. Vitus Church Building
Fund, 6019 Lausche Ave.
Cleveland, OH 44103.

Mass of Christian Burial at
10 a.m. Friday, May 19 in St.
Vitus Church. Burial will
take place in Slovenia.

JOSEPH ZUPANCIC

Joseph Zupancic, 91, of
qary New Duluth, Minn.,
died Tuesday, May 9, 2006
I 8t. Mary’s medical Cen-
ter,

Mr. Zupancic was born in

isovec, Slovenia on March

14, 1915, to John and Johana -

(Turk) Zupancic.

Joe had emigrated to
America, coming to Duluth,
I 1949. He had worked at
St. Mary’s Hospital as a

aintenance Engineer for 31
Years.

-!Oe was a member of St.
Elizabeth Catholic Church,
Where he had been an usher
for Mmany years, KSKJ Lodge
171, the KSKJ singer's
8toup, the St. Elizabeth

en’s Club, Gary New Du-

Uth Senior Citizen’s, Local
36 International Operating
E“gineer's, AARP, and the
\Mti-Communist  organiza-
tion of Toledo, Ohio.

Joe was preceded in death
?y his parents; son, Joseph
T In 1982; wife, Kristina in
Ovember of 2004; brothers
, Louie; sisters Johanna
ull, Josefina Klun, Marija

Kli¢, and Angela Vidmar.

Isitation was from 5 to 7
g'm- Thursday, with a 6:30

‘M. Wake Service in the -

: Foley Chapel.
Y ass of Christian Burial
E?s' at 10 a.m. Friday in St.
12abeth’s Catholic Church
al in Oneota Cemetery.

MARIA MLINAR

Maria Mlinar, age 88. Be-
loved daughter of Lojze and
Katarina (both deceased);
loving sister of Katarina (de-
ceased), Franc (deceased)
(Dorothy (nee March) (de-
ceased) (Antonia nee Roz-
man) of Chicago, IL, Janez
(deceased), Jernej  (de-
ceased), Cecilija (Franc (de-
ceased)) Oblak of Slovenia,
and Mary Ann (deceased);
aunt of Franc Oblak, Marija
Pagon, and Anica Kumer;
cherished friend of Harriett,
Sharon and Tim Hughes,
Frank and Bernice Praizner,
and Lovro and Ivanka Roz-
man.

Friends were received at
Zele Funeral Home, 452 E.
152™ St., Monday 4-7 p.m.,
where services were held
Tuesday at 8:45 a.m. and St.
Mary Church (Holmes Ave.)
at 9:30 a.m. Interment All
Souls Cemetery.

Donations to The Catholic
Mission Aid Inc., 17826

Brian Ave., Cleveland, OH
44119 in her memory would
be deeply appreciated by the
family.

VICTORIA SPELIC

Victoria Spelic, age 89.
Sister of .Albina (John) Mi-
chael (both deceased) and
Fred (Fran, nee Plavan)
Spelic. Dear aunt of Janet
(Tom) McNamara and
Robert Spelic (deceased);
great aunt of Kelley, Megan,
Kathie and Bryan; great-
great aunt of three.

Friends were received at
Zele Funeral Home, 452 E,
152 St., Friday from 3-6
p.m., where services were
held Saturday at 10 a.m. In-
terment Calvary Cemetery.

Donations to the charity of
your choice in her memory
‘would be deeply appreciated
by the family.

In Memory
Thanks to  Christine
Molek who donated $60,00
in memory of parents, Jo-
seph and Kristina Zupan-
cic of Duluth, MN.

In Memory
Thanks to Maria Povsic of
Boca Raton, FL who submit-
ted a $10.00 donation in
memory of her husband,
Frank.
3 In Memory

Thanks to Joseph J. and
Ivy T. Monahon of Aiken,
SC who sent in a $20.00 do-
nation in memory of Ella
Samanich, and their rela-
tives.

452

Zele Funeral Home
MEMORIAL CHAPEL

Located at :
E. 152 St. Ph: (216) 481-3118

Family owned and operated since 1908
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In Memory
Thanks to Ivana Voljcak
of Willoughby, OH who
submitted a $39.00 donation
in memory of her husband,
Joseph Volcjak.

In Memory
Thanks to Margaret De-
jak of Euclid, OH who sub-
mitted a $20.00 donation in
memory of France Dejak.

In Memory
Thanks to Stephanie M.
Segulin of Cleveland, OH
who submitted a $5.00 dona-
tion in memory of parents,
Steffie and Joseph Kon-
cilja.

In Memory
Thanks to Frank J. Fende
Sr., of Richmond Heights,
OH who sent in a $15.00
donation in memory of his
wife, Doris Fende.

In Memory

Thanks to Anne Doles of
Richmond Heights, OH who
renewed her subscription and
enclosed a $15.00 donation
in memory of her husband,
Frank, and grandson,
Kenny. She writes, “I enjoy
reading the paper and pass it
on to others. You are doing a
good job; keep it up.

In Memory
Thanks to Mr. and Mrs.
Vincent Globokar, Sr. of
Concord, OH who renewed
their subscription and added
a $25.00 donation in mem-
ory of Stanley Batis and his

daughter Janet Batis.

Donation
Thanks to Jack LaVriha
of Lorain, OH whq submit-
ted a $15.00 donation in
memory of Mary Kure

LaVriha. '

In Loving Memory
of

Stephanie
Rahne

nee Dezelan
Who was born Dec. 286,
1917

The depths of sorrow we
cannot tell, ;

Of the loss of one we
loved so well.

And while she sleeps a
peaceful sleep,

Her memory we shall
always keep.

Sadly missed by:
Brothers Joseph and
Louis Dezelan
and many nieces,

_nephews, and_friends.
Cleveland. OH Mav 18. 2006

and died May 21, 1998

In Honor

Thanks to Laverne
Hughes of Long Beach,
Indiana who sent in a contri-
bution of $25.00 in honor of
the 60" wedding anniver-
sary of her dear cousins,
Olga and Ed Glicker of
Euclid, OH whose big day
was May 11", Congratula-

tions!

Y

In Loving Memory
Of the 35"

Anniversary
of the death of

Joseph Mihelich
died May 20, 1971

35 years have gone by
since you were at our side.
Remembered, how rough
things were.
Now, I understand what
they were.
In my heart you still live
in all the things I do.
Now mom’s at your side.

I hope it’s a pleasant ride.

Sadly missed by
Son, Joseph
and Family

Born 1898, died April 15, 1995

In Loving Memory

Lasting Appreciation and
Gratitude

~ Josephine Kovac
Martin Bac and Family

May God give them peace and
may Eternal Light shine upon them.

Large Donation
Thanks to Barbara Za-
harewicz of Eastlake, Ohio
who sent in a $100.00 dona-
tion in memory of her won-
derful parents, Joseph J.
and Frances A. Nemanich.

Donation
Thanks to Louis and Ca-
terina Burjes of Wickliffe,
OH who submitted a $25.00
donation.

In Loving Memory
of the 9" Anniversary
of the death of

Caroline
Mihelich

Died May 17, 1997

A light is from our household
gone,

A voice we loved is stilled,

A place is vacant in our home,

Which never can be filled.

We have to mourn the loss of
one

We did our best to save,

Beloved on earth, regretted still,

Remembered in the grave.

T’was hard to part with one so
dear, '
little thought the time was near,
Farewell, dear one, life is past,

Cur love for you till the end
will last.
Sadly missed by
son, Joseph,
sister Pauline Sasa
brother-in-law Steve Sasa

Joze Kovac
Born 1899, died May 20, 1956
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The life and times of Joseph Mihevc

1940 — 1945
My Apprenticeship
and After

(Continued)

After a day or two at
home, the anti-communists
(domobranci) army mobi-
lized me as a volunteer.
About a week later, during

-the night, the next town of

Grahovo was attacked by
communists. When they
killed any opposition they
could find, they burned the
church and a well-known
guesthouse, and also burned
people alive. The dead to-
taled around 50. I stayed

home the next day and hid in .

the neighbor’s barn over-
night. There was a special
corner where I could hide. It
was after midnight, when
through a crack in the door; I
saw a member of the com-
munist “liberation army” set
fire to the school.

My refugee status started
the next day, when I left my

hometown and went to the
railroad station in Rakek.
The German army was sta-
tioned there, protecting the
town from communist attack.
I picked up the daily news-
paper and noticed an adver-
tisement for mechanics in the
railroad locomotive shop in
Ljubljana. I responded with
an application and went to
Postojna, where I got a job in
a small shop, to wait for a
reply. In this shop, a com-
munist man anxious to hear
my thoughts on various is-
sues interrogated me. I was
unaware at the time of possi-
ble consequences. Fortu-
nately, the railroad shop in
Ljubljana accepted me.

In order to move about,
one had to have a permit is-
sued by the occupying Ger-
man army. On my second
visit, I received this permit
along with a receipt authoriz-
ing me to work in the rail-
road shop upon payment of a
small fee. I left on Feb. 3,
1944. 1 had barely any
clothes and had no idea
where I was going to sleep or
what I would eat. I had to
secretly bypass my home,
because the partisans (com-
munists), who were in. con-
trol of Cerknica, my home-
town, were ever watchful for
conscripts to their army or
for anything that looked sus-

“Four Generations of
The ZELE FAMILY Serving
the Slovenian community!”

Zele Funeral

picious. One never knew

_ who one’s friends were and

one could be arrested under
any pretence, including false
accusation. Many people,
under these circumstances,
would just disappear.

Before boarding the train,
each passenger was checked.
There was another inspection
during the ride and then an-
other when one disembarked.
The stations were all
guarded. When I arrived in
Ljubljana, I stored my mea-
ger possessions in a locker in
the railroad station and went
to seek room and board. I
had the address and some
unclear directions, but I was
fortunately able to locate the
apprentice’s residence. There

were over 100 apprentices:

from different professions,
some other students and also
some refugees like myself
boarding there. A priest and
some nuns were in charge.
After settling in at the
residence, I went to the rail-
road shop office with my
permits and authorization
and I started to work imme-
diately with a group respon-
sible for various repair and
maintenance jobs. My co-
workers were a secretive

‘group and did not say much.

Once, our job was to discon-
nect the locomotive from the
coal and water wagon. It was

close to qu1tt1ng time and my

coworkers disappeared and.

left me on my own. The next
day, each member of the
group was told to report to
the office to explain why the
job had not been completed.
The others presented all
kinds of excuses. My turn
was last and I explained how
I was left alone to do the job.
Unable to find anyone to
assist me and unable to com-
plete the job on my own, I
had no choice but to leave
the job undone. They asked
me if I would have stayed if
I could have completed the

"job on my own. I answered

yes. When it was payday,
everyone in the group re-
ceived a reduced pay except
me. The group members
were not too happy to learn
that I was the only one who
had received my full pay.
Fortunately, soon after that
incident, I was transferred to
another group. Two others
and I were in charge of the
steam-operated air compres-
sors on the locomotive and
the associated equipment for
air supply for the whole
train. The compressors had
been built by Westinghouse
and were quite complex.
Late one afternoon, we re-
ceived an order to repair the
leak in the steam locomotive
and I was offered two hours

overtime to stay after hours
to complete this job. I
quickly and efficiently re-
palred the leak before the

group leader left. When he
learned that I had completed
it so quickly, he said noth-
ing, but the promised two
hours overtime pay was re-
duced by about half.
Whenever there were air

attack alarms, everyone in

the shop boarded the special
train that stood on the spare
track for that purpose, and
the train took us to the out-
skirts of the city. Once, when
we were moving to the out-
skirts of the city on that
train, there was an ammuni-
tion train on the spare track.
This train could not move

ahead because of track dam-

age, and the German army
guarded it. Anyone caught

looking at that train was .

slapped in the face with a
tree branch by the guard. I
was one of the unlucky ones
to get a slap.

(To Be Continued)

If you are content to be
simply yourself and don’t
compare or compete every-
one will respect you.

--Will Rogers
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Story of Memorial Day

Memorial Day, originally
called Decoration Day, is a
day of remembrance for
those who died in our na-
tion’s service. '

There are many stories as
to its actual beginning, with
over two dozen cities and
towns laying claim to being
the birthplace of Memorial
Day.

There is also -evidence
that  organized ~women’s
groups in the South were
decorating graves before the
end of the Civil War: a hymn
published in 1867 “kneel
Where Our Loves are
Sleeping” by Nella L. Sweet
carried the dedication “To
the Ladies of the South who
are Decorating the Graves of
the Confederate Dead.”
~ While Waterloo, N.Y.
Was officially declared the
birthplace of Memorial Day
by President Lyndon John-
son in May, 1986. It is hard
to prove conclusively the
origins of the day. It is more
likely that it had many sepa-
rate beginnings.

Memorial Day was offi-
cially proclaimed on May 5,
1868 by General John Lo-
gan, national commander of
the Grand Army of the Re-
public, in his General Order
No. 11, and was first ob-
served on May 30, 1868,
When flowers were placed on
the graves of Union and
Confederate soldiers at Ar-
lington National Cemetery.

The first state to officially
fecognize the holiday was
New York in 1873. By 1890

it was recognized by all of
the northern states. The
South refused to acknowl-

[ —

Apartment for Rent
E. 200 and Neff. 1 Bdrm.,
€W  carpet, appliances,

¢lean, quiet. $460 a month.

L__Call 440-951-3087

edge the day, honoring their
dead on separate days until
after World War I (when the
holiday changed from hon-
oring just those who died
fighting in the Civil War to
honoring Americans who
died fighting in any way.)
Memorial Day is now
celebrated in almost every
State on the last Monday in
May to ensure a three day
weekend for Federal holi-
days, although  several
southern states have an addi-
tional separate day for hon-
oring the Confederate war
dead: Jan. 19 in Texas, April
26 in Alabama, Florida,

Georgia, and Missippippi;
May 10 in South Carolina;
and June 3 (Jefferson Davis’
birthday) in Louisiana and

ar2

"28_890 Chardon Road
Willo ughby Hills 440 944-8400

Tennessee.

Moina Michael conceived
of an idea to wear red pop-
pies on Memorial Day in
honor of those who died
serving the nation during
war. She was the first to
wear one, and sold poppies
to her friends and co-workers
with the money going to
benefit servicemen in need.

Later a Madam Guerin
from France was visiting the
United States and learned of
this new custom started by
Ms. Michael and when she
returned to France, made
artificial red poppies to raise
money for war orphaned
children and widowed
women.

Remember Those Who Died for Us

The

FUNERAL HOMES

“Family Owned & Operated”
21 Years of Continuous Service to your Community
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Recognition
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served our country.
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‘Reflections on the Life of Conrad Mejac

by Conrad P. Mejac P& schools. As a consequence, I

My name is COIM

Mejac and I am now 83
years old. I have been
blessed with a long and pro-
ductive life, and have sur-
vived important threats to
my life. I have a wonderful
wife whom I love very
much, very accomplished
children with spouses and
children whom I also love
very much. I am also proud
to have been born a Slove-
nian. Of even greater impor-
tance, however, is that I have
had my Catholic faith. This
brief history of my life is my
gift to my family, and par-
ticularly my grandchildren,
and  potentially  great-
grandchildren, whom I may
not live to know. Hopefully,
those who read it will de-
velop a greater measure of
knowledge about me, as well
as their Slovenian heritage,
that may assist them in some
way in their lives.
Early History

I was born in the village of
Savna pec in Slovenia. The
Latin and Greek scholar An-
ton Sovre, was also bom in
Savna pec. At the time of my
birth Slovenia was a republic
of the former country of
Yugoslavia. Slovenia be-
came an independent country
in 1991. The area in which
my village is located was
rich in coal, and during his
early working years, my fa-
ther was a miner. After leav-
ing the mines he devoted full
time to farming.

My family included my
parents Peter and Leopoldina
(Bajda), two younger broth-
ers, Ciril and Peter, and three
younger sisters, Pavla (Poto-
kar), Cirila (Novak), and
Zofka (Orozen). My parents
have died, however, as I
write this all my brothers and
sisters are alive. With the
exception of Ciril, who lives
in Silver Spring, MD, all my
siblings, and several neph-
ews and nieces reside in Slo-
venia.

As a grammar school stu-
dent I traveled eight kilome-
ters (five miles) one way, to
the town of Zidani most to
the public elementary school
to which I was assigned. I
was fortunate to attend an
academic high school in a
large city an hour or so by
‘train to the north, in the city

.of Maribor. The Slovene
term for this type of school
was gymnasium. Such
schools focused on classical
education. While I was there,
World War II spread to
Yugoslavia. The country was
occupied by the German and
Italian military, and a de-
marcation line was drawn
within Slovenia that created
sectors of respective respon-
sibility. In their sector, which
included Maribor, the Ger-

.t

returned home. I was of draft
age and I feared that both the
Germans, and the indigenous
insurgents, the Communist-
affiliated Partisans, would
seek to enlist me. I fled to
the Slovene Capitol city,
Ljubljana (lube-li-Yan-a)
hoping that I would be able
to finish my studies. I re-
ceived help and support from
Catholic Church officials for
doing so. The city was in the
sector occupied by the Ital-
ians, and they were. thought
to be less cruel than the
Germans. After finishing
high school, also with sup-
port from Church officials, I
matriculated to the Univer-
sity of Ljubljana, and studied
languages.

In about 1944, during my
third year at the university, I
was awoken at 5 a.m. one
morning by Italian military
officials, hastily escorted
from my room, and placed
on a train headed for a con-
centration camp located in
northeastern Italy, near the
town of Gonads. I was never
informed why those of us on
the train had been selected
for imprisonment. My pre-
sumption is that our connec-
tion with the Church and our
status as university students
marked us as potential dan-
gers to the occupiers.

Conditions in the camp
were very difficult. Food
was very limited and of poor
quality, and at times we sur-
vived by eating grass that
grew in the prison yard, and
donations smuggled into the
camp by sympathetic local
Slovenian farmers. While the
camp was within Italy, many
people who lived in that area

~ were of Slovenian heritage.

After about a year I was
removed from the camp and,
again without explanation,

placed on a train and re-
turned to Ljubljana. During
my time in the camp the
Germans had assumed con-
trol of the former Italian-
controlled sector that in-
cluded Ljubljana. Fearing
that university students
would be judged a potential
threat, the Germans dealt
with us accordingly. I fled on
foot, initially to Austria, and
then to Rome. Italy was un-
der German control, how-
ever, Rome was afforded the
status of a sanctuary, and life
there proceeded much like
normal.

I sought help from the
Jesuits and was given shel-
ter. I located a position with
the United Nations food
agency and was paid a mod-
est salary. Within a short
time of working there I dis-
covered that 90% of the
money the agency received
for purchase of food was
being consumed by adminis-

trative costs. I advised my

situation, my conscience
would not permit me to con-
tinue working there. He
asked me to think about the
matter for a week before ar-
riving at a final decision. I
followed his request, but at
the end of the week, I re-
signed.

With the help of Jesuit
friends, an audience was ar-

‘ranged for me with Pope

Pius XII. He offered me a
position with the Foreign
Department of the Pontifical
Aid Commission in Rome. I
accepted and, with great per-
sonal satisfaction, worked
there until 1950. During my
time in Rome I continued my
university studies of lan-
guages and received a doc-

toral degree. I was able to

assist my brother Ciril who
had also escaped from Slo-
venia, to travel to Madrid,
Spain, where he resumed
university studies.

After the Axis was de-
feated, Yugoslavia came un-
der the control of another
group of oppressors, the
Communists. Because of my
university education and my
connections with the Catho-
lic Church, I feared that if I
returned to Slovenia, I would
be judged a threat to the
Communists and targeted for
death. The United States rec-
ognized the plight of the mil-
lions of persons who had
been displaced from their
homes during World War II,
and opened its doors to them.
I met the criteria as a dis-
placed person (“DP”) and
applied for immigration to

America. I was accepted, and
in 1950, with my passage
paid by the US Government,
I prepared to leave Italy. I
had saved some money and
decided to host a farewell
party for my Slovenian
friends who lived in Rome.
The party consumed all but a
small amount of my savings.
Life in America
When I arrived in New
York City, I sought out a
Slovenian priest, Father Am-
brosia, whose name had been
provided to me. He was the
pastor of a local parish, and
generously offered to pro-
vide me room and board. I
had previously applied to
some universities and was
blessed to receive admission
and scholarship offers from
Yale, Harvard and St. John’s
College (New York). As a
poor student among wealthy
students at Yale or Harvard,
I feared I would become a
ward of their charity and
would carry that stigma
throughout my life. There-
fore, I chose the offer from
St. John’s, and completed
masters degrees in both eco-
nomics and sociology, while
also working a full time job.
My most noteworthy job was
with the large British firm,
Standard Marine Insurance.
While living in New York
City, I met a lovely Ameri-
can-born lady, Mary
(“Mimi”) Grill. She lived in
the area and was the daugh-
ter of Slovene immigrants.
We married while 1 was
working for the British in-
surance firm. I wanted to

productively apply my train-
ing and knowledge of the
Balkans, and concluded that
working for the U.S. Gov-
ernment would best permit
me to do so. I applied to the
US State Department and
was accepted for a position
as a ign service officer.
While my wife did not wish
to spend her life hop scotch-
ing around the world, she
agreed to the move to Wash-
ington, DC.,

Shortly after arriving for
duty, I was invited to transfer
to the US Information
Agency. (USIA), Voice of
Ameyica (VOA), as a broad-
caster with its Slovenian Ra-
dio Service. USIA manage-
ment believed that my
knowledge of Slovenia, and
the Slovene language would
be well suited to this as-
signment. I accepted the po-

sition and spent the next 37
years with that Service. In
1960, 1 was promoted to
Chief of the Service, and
held that position until my
retirement in 1992, ° _
~ As head of the VOA Slo-
vene Radio Service, I and
my staff were responsible for
producing and broadcasting
two daily programs to Slo-
venia. The VOA broadcast-
ing antennas were located in
the US and in friendly coun-
tries in Europe. Our broad-
casts were transmitted on a
“real time” basis, and re-
ceived during the morning
period before our listeners
left for work.

(Continued on l;aige 11)
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Reflections on the Life of CQnrad P. Mejac

(Continued from page 10)

Throughout the years of
my service I began work in
late afternoon in order to
permit the preparation of
scripts that, because of the
time difference, were broad-
cast just before midnight,
Washington, DC time. Sur-
prisingly, the Government of
Yugoslavia didn’t make a
serious effort to jam the
broadcasts, and we had a
large and appreciative audi-
ence, the size of which was
estimated by the amount of
correspondence we received
as well as other measures
that were available to us.

At the “Voice,” the per-
sons responsible for prepar-
ing scripts were under strict
orders to provide a balanced
‘picture of the events in
America, including content
both favorable and unfavor-
able to this country.

For example, in addition to
sharing the news of an
American walking on the
moon, we also described the
race riots of the 1960s. In

addition to guidance from
within the VOA organiza-
tion, the heads of services
attended seminars presented
by prominent personalities in
the news broadcasting field,
in which they provided
counsel on fair and balanced
reporting. Among the memo-
rable presenters, was the late
Edward R. Murrow, whom I
greatly admired.

After several years with
the VOA, and as Cold War
tensions eased, officials
Within and outside the USIA
Proposed reductions in the
Number of countries to which
broadcasts were directed,
including Slovenia. Based
Upon my knowledge of the
Sentiment for independence
that was growing in Slove-
Na, and my belief that this
Sentiment needed to be nur-
Wred with the aid of the
vVoa broadcasts, I was ada-
Mantly opposed to the pro-
Posed reduction, and began a
Counter offensive through
My capacity as a private citi-
Zen. 1 communicated with
Members of the House of

Cpresentatives and Senate
“ho were of  Slovenian-
.\merican heritage, request-
g their support in warding

the removal of Slovenian
l°m the list of broadcast

Anguages. 1 also sought the

Usistance  of prominent
) .1°Venian-American citizens

U the private sector. I re-
“Cived considerable support

sl'Om both sectors, and was
“"1°cessfu1 in my efforts to-
to‘“‘@ off the initial proposal

€liminate the language.
o 1€ 94% US Congress re-

Ponded, ‘and in the USIA
ik Onzation Act for Fiscal

h:sl‘ 1976, daily one-half
er" broadcasts to Slovenia
e et Mandated, In addition,

In
3 Fiscal Year 1988 Senate

.

amendment to the Foreign
Relations Authorization Act
sponsored by Senator How-
ard M. Metzenbaum, the
VOA was directed to con-
tinue these broadcasts. The
reduction proposal resur-
faced on other occasions,
and I had to remount my
counter offensive. Sadly,
shortly after I retired, the
language was dropped.

In addition to my regular
duties at the VOA, 1 was
sought out as a consultant by
State Department and White
House officials on matters
pertaining to Slovenia and
Yugoslavia, including deal-
ing directly with Presidents

 Kennedy, Nixon, and Clin-

ton.  President Kennedy
placed me in a particularly
difficult decision situation
when he asked me to be a
part of the US delegation
assisting and hosting an offi-

cial visit of state by the then

President  of ' Yugoslavia,
JoZe “Tito” Broz. I had great
disdain for Tito because of
his deep, radical Communist
convictions and his related
actions, I told President
Kennedy that I could not, in
good conscience, be a party
to treating him as an honored
guest to this country. He re-
spected my feelings, and
permitted me to function in
only a minor role during the
visit. As a part of maintain-
ing my knowledge of con-
temporary life in Slovenia, I
made official visits there,
traveling on a diplomatic
passport.

During one of those visits I
observed two men who
trailed me wherever 1 went.
At the time, the Yugoslav
government operated a per-
vasive secret police, and ab-
ductions occurred to Slovene
émigrés. I complained to the
US Ambassador, and he
conveyed my complaint to
Yugoslav Government offi-
cials. They replied that,
“Yes,” I was under surveil-
lance; however, it was for
my protection.
Slovene-Related Activities
and Concluding Remarks

Outside of my work at the
VOA, I was active, along
with my wife, in Slovene
fraternal, cultural and reli-
gious activities. I was a co-
founder of the Washington,
DC chapter of the American
Slovenian Catholic Union
(KSKJ); participated in thc
Eucharistic Congress held in
Philadelphia; participated in
the group that planned the
construction of a Slovenian
Chapel in the National
Shrine of the Immaculate
Conception in Washington,
DC; chaired the 1981 Bishop
Baraga Days celebration,
also in Washington, DC; and
finally, was an active sup-
porter of Slovenian cultural
activities elsewhere in the

country.

I feel blessed that I was
able to follow my heart and
my conscience in devoting
my life to both the heritage
of my birth, as well as to the
country that adopted me, and
which I adopted.

St. Mary’s
Concert

On Saturday, May 27, Igor
and Ansambel Zlati Zvon-
ski will perform in the St.
Mary’s (Holmes Ave.) parish
hall.

Doors open at 6 p.m.
There will be food and re-
freshments available
throughout the evening.

Donation is $10 per: per-
son.

Everyone welcome.

~

Slovenian Society Home
(Recher Hall)

Fish Fries

11 a.m. - 7 p.m.
Fish, Shrimp,
Pork Chops, and
Goulash Dinners

Great Annuity Rates!
7-year Flexible Annuity

5.50 % guaranteed first 12 months

S-year Deferred Annuity
4.50% guaranteed for 5 years

A church member asked the preacher if a contribution of
$10,000 would get him into heaven. The preacher said,
“It’s worth a try.” A

ey

Have a Peaceful Day
on Memorial Day
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54 E. 185)™ Street, Cleveland, OH 44119
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Wishes for a Safe Memorial Weekend

6218 St. Clair Avenue
Phone: 881-5158
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8:45 a.m. — Raising of
Colors, National Anthem,
and placing of wreath at the
flag pole (in front of St.

Vitus School entrance).
8:55 a.m. — Parade to St.
Vitus church.

9:00 a.m. — Mass cele-
brated by Chaplain, Rev.
William M. Jerse.

Commander: Robert W.
Mills

Reader / Commentator:
Thomas J. Kirk, Joseph S.
Baskovic

Officer of the Day:
Anthony J. Baznik

Flag Bearers: Albin
Orehek, Daniel Reiger

Riflemen; John Kirk,
Robert W. Mills, Steven
Piorkowski, William Lipold.

Sound — Taps : Robert
Mills Jr.

Died in Service
Frank Benigar
August Bizel
Stephen Butala
Robert Butara
Joseph Debelak
Michael Dime
Albin Dolence
Frank Drobnik
Joseph Dular
Anthony Fortuna
Raudolph Franz

Albert Grdanc
Joseph Jelenic
Frank Kapla
Vladimir Kaucic
Stanley Koscak
Louis Kozar
Edward Kuznik
Robert Levec
Steven Markolia
Edmund Matjasic
Raymond Medves
John Petrincic
Joseph Pozelnik
Anthony Primc
Frank Razborsek
Joseph Rozman
Sylvester Sekne (Vietnam)
Vincent Shenk
Anthony Silc
John Simoncic
John Speh

Robert Starc
William Staric (Korea)
Raymond Stefe

~ Edward Strauss

Henry Streiner
Albert Tasker
Frederick Ubic

John Valencic

Rafael Zonta (Korea)
Laddie Znidar
Stanley Zupancic

In Memory
Edward Abraham
Edward Ahlin
Leona Alich
Joseph Ambrosic

‘Andrew Andrews

Al Archacki

Joseph C. Arko
Joseph T. Arko
Louis Arko

Thomas Arko
Anthony Avsec
Edward Avsec
Vincent Baskovic, Sr.
Vincent Baskovic, Jr.
Joseph Baznik

Msgr. Louis B. Baznik

Bernard Bedinghaus
Frank Bizjak
Rudolph Brancel
Michael Brichta
Vincent Briscar
George Buncic
John Burchard
Joseph Butler
Anthony Champa
Anthony Cimperman
Anthony Cizel
Martin Cullinan
Frank Debelak
Frank G. Drobnic
James V. Drobnic
Victor A. Drobnic
Robert F. Dulc
Martin Fink
Anthony Garbas
Alphonse A. Germ
Maximillian Germ
Frank Glavan

‘Louis J. Godec

Edward Godic
Frank Godic
Stanley Godic

Harold Golob
Stanley Golob, Jr.
Frank Gorsha
John Gramc
John J. Gramc
Jerome Grdina
Matt Grdina
Edward Grum
Dell Hanks
Frank A. Hegler
Donald Hocevar
William Hraster
Gregory Hribar
Joseph Jakomin
Frank M. Jaksic
Milan Jaksic
Richard Jaksic
Thaddeus Janas
Raymond Jasko
Frank Kasic
Joseph Kasunic
Frank E. Kern
John Kerzisnik
John Kirk, Sr.
Joseph Komat
Albert Koporc
Charles Knuth
Leo Kodramaz
Frank Komat
John Kosan
John Koss
Anthony Kovach
Louis V. Kovacic
Anthony Krampel
Frank Kromar
Edward Kuhar
Elmer Kuhar
Albert Kurent
Anthony Kuznik

St. Vitus Catholic War Vets

P

Mass, Sunday, May 28, St. Vitus Church, 9:00 a.m.

Richard P. Lasko
Joseph Laurence
Rudolph Laurich
FrankJ. Lausche
Joseph Leben
Edward Ljubi
Frank Ljubi
Joseph Likozar
James P Logar,
Mirko Longar
Rudolph Lovko
Ulrich Lube
Adolph Lunder
Charles McNeill
Herman Marolt
Stanley Martincic
Joseph Masar
Rudolph Massera
Jean McNeil
Albert Meglich
Herman Meglich
Frank Mervar
John Milakovich
John Miller
Florian Mocilnikar

: Gabriel Mocilnikar

Edward Modic
Robert Mordas
Rudolph Nosse

“ Anthony F. Novak

Frank Novak
Robert A. Novak
John Novosel
Louis J. Novsak
Frank Oblak
Joseph Okomn, Sr.
Joseph A. Okorn
John Orehek
John Oster, Sr.
Anton Palcic
Michael Paul
Frank Perkovic
Frank Perusek
Joseph Peterlin
William Plavan
George Poprik
Daniel Postotnik
Victor Prebil
Ralph Radel
Rudolph Razinger
Marion Rebol
Robert Reimen
Philip Ribarich
Anthony Rolik
Rudolph Rozman
Marcel Rudzinski
Charles V. Rumplik
Louis Sadler
David Samac
Charles Saye
Robert A. Schmuck

Edward Sedlak
James F. Skrab
William Skrab
Ludwig Snyder

" Victor Somrak

John Spech

Joseph Spech
William Spech
Joseph J. Sternad
Martin Strauss
Anthony Strojin, Jr.
Victor Subel
William Suhadolnik
Frank Svetonovic.
David J. Telban.
John Tetkowski -~

William Tofant Joseph Woods
Edward Tolar Stanley Zabka
Edward Tomc Anthony Zadnik
John Trinko Anton Zak
Elmer Turk Theodore Zak
James Turk Zeno Zak
Olga Turk Andrew Zakrajsek
John J. Urbancich Henry Zalar
Anthony Valencic Frank A. Zitko
Edward Valencic John Znidarsic
John Verbec Joseph M. Zupancic
John Verhovnik And for all of the
Joseph Vesel deceased members of the
Clarence Vokac Ladies Auxiliary of St. Vitus
Edward Vertovsnik Post 1655 of the Catholic
Peter Weiperth War Veterans.
Stanley Winter
=
]

I Am the Flag 1

I am a composite being of all the people of America
I am the union if you are united.
I am one and indivisible if you are undivided.
I am strong as the weakest link.

I am an emblem of your country,
I am a symbol of the shadow of the real. |
I am a sign pointing to past achievements. ‘
I am a promise of greater things for the future.

I am what you make me. |
I am purity if you are pure.
Iam bravery if you are brave.
I'am loyalty if you are loyal.

I am honor if you are honorable.
I am goodaness if you are good.
I am hope if you are hopeful.

I am truth if you are true.

I'am the Constitution.
I'am tolerance or intolerance as you force me to be. ‘
I am liberty as you understand liberty.
I am as a pillar of fire by night,
but you must provide the fuel.

I march at the head of the column,
but you must carry me. ‘

I stand for greater and more glorious
achievement than can be found in recorded
history, but you must be my inspiration.

I am the flag.

--8t. Vitus Catholic War Veterans bulletin
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— VESTI 1Z SLOVENWE -

Prva seja novega partnerskega sveta —
Usklajen seznam zakonskih predlogov

V zaletku preteklega tedna so se podpi-
sniki pobude “Partnerstvo za razvoj” sesli
na prvi seji partnerskega sveta, ki je v spo-
razumu dolofen kot osrednje telo partner-
stva. Pobudnik partnerstva in predsednik
vlade Janez JanSa je po seji dejal, so na
sestanku uskladili seznam ve¢ kot 50 zakon-
skih predlogov, o katerih se bodo usklaje-
vali, med njimi pa bo tudi sedem zakonov,
ki jih je vlada sicer Ze potrdila, vendar v
drzavnem zboru e niso bili sprejeti. Za te
zakone so v Socialdemokratski stranki (tj.
Borut Pahotr) na sestanku predlagali, naj
jih vlada umakne iz parlamentarnega pos-
topka, a so se na koncu dogovorili, da si-
cer ostanejo v postopku, vendar se¢ z njiho-
vo obravnavo na mati¢nih delovnih telesih
pocaka.

JanSa je sestanek oznaéil kot izredno ko-
risten in s tem zavrnil pomisleke nekaterih
partnerskih strank (vse stranke sicer sodelu-
jejo z izjemo LDS), ki so v dejstvu, da je
sestanek predlagal predsednik SD Borut Pa-
hor, videli Pahorjevo Zeljo, da prevzame po-
budo v partnerstvu,

Proces privatizacije v Sloveniji bo vlada
pospesila, ohranila v podjetjih pa vpliv

V zaletku preteklega tedna se je predse-
dnik vlade Janez Jan$a sestal z vrhom koa-
licije, predsedniki strank in vodji poslanskih
skupin koalicijskih strank. Pogovarjali so se
O privatizaciji gospodarskih druZzb v drZavni
lasti. Seznanili so se s konceptom lastninje-
nja Nove Kreditne banke Maribor (NKBM)
in Telekoma Slovenije in se strinjali s tem,
da bo vlada predvidoma na prihodnjih dveh
sejah obravnavala koncepta lastninjenja obeh
dru?b prednostno.

Vlada bo pri umiku ‘drzave iz gospodar-
stva upoStevala formulo, po kateri drzava
obdrZi Cetrtinski deleZz plus eno delnico, kar
je premier Jan$a pojasnil takole:

“Tako bo vlada ohranila vpliv na strate-
Ske odloéitve, poslovne odloditve pa bo pre-
pustila vefinskim lastnikom. Na ta nadin bo
po mojem mnenju zagotovljena primerna
kombinacija med zavarovanjem t. i. nacio-
nalnega interesa in ciljem, da so’ ta podjetja
¢im uspednej$a na trgu.”

Pred tem sestankom je gospodarski kole-
gij pri predsedniku. vlade obravnaval e za-
dnja dva predloga privatizacije pomembne;j-
§ih podjetij v drzavni lasti. Gre za dokon-
¢anje lastninjenja Zavarovalnice Triglav in
predlog skupine za pripravo koncepta in ¢a-
sovnega nalrta za pregleden in postopen
umik Kapitalske druzbe in Slovenske od-
$kodninske druzbe iz aktivnega lastniSkega
upravljanja v podjetjih.

Slovenski Zelezarji uspesni

Slovenska industrija jekla (SLJ), v kateri
je zaposlenih nekaj ve¢ kot tri tiso¢ ljudi,
je v letu 2005 poslovala izredno dobro. Pri-
hodni od prodaje so se od leta 2004 pove-
dali za 23%. Obe metalurski druzbi (Acroni
Jesenice in Metal Ravne) sta v letu 2005
proizvedli 441.193 ton litega jekla, kar je
za odstotek ve¢ kot leto prej. Za eno od-
stotno to¢ko se je povecal tudi delez izvo-
za, ki predstavlja 71% celotne prodaje.

SIJ je 3¢ vedno v 80-odstotni drZavni la-
sti, druzbe pa bodo Se letos, predvidoma
junija ali septembra, objavile razpis za na-
kup 55-odstotnega drZavnega deleZa.

Prihajajoéa zamenjava - Kot kaZe bo
mesto nalelnika generalitaba Slovenske voj-
ske zapustil (na lastno Zeljo) Ladislav Lipic.
Postal naj bi veleposlanik na MadzZarskem.

GRADITEY VZPENJACE NA LJUBLJANSKI GRAD SE KONCUJE - Fotografija kaze

kraj nove vzpenjate, ki bo peljala turiste neposredno na Linkbanski grad. Projekt je od
.YSega prideika sporen in to opredvsem v vrstah ljubljanskega mestnega sveta. Sprva je
bila ceng gradnje okrog pol milijarde tolarjev, kot kaZe be pa stala dol.)ro poldrug‘oA m“}‘
Jardo, Mnogi kritiki dvomijo v smiselnost in sploh rentabilnost projckta. Izvajalec Je
Svicarski Garavent, ki ima precej teZav z geolosko zgradbo grajskega grica. Po zadnjin
z“_gﬂtovilih naj bi bila graditev konéana to poletje, torej nedolgo pred lokalnimi v?litva-
Mi. Ve¢ kot jasno je, da bo projekt eden osrednjih predmetov letodnjih ljubljanskih vo-
|itev, morda najbolj glasni nasprotnik vzpenjafe je mestni svetnik Dimitrij Kovadi¢ iz
Vrst stranke SDS. Ljubljana je sicer v rokah levicarskih strank — vsaj do jeseni.

Iz Clevelanda in okolice

Materinska proslava—

Slovenska 3Sola pri M.
Vnebovzeti vabi to nedeljo
na Materinsko proslavo ob
11h dop. v Zupnijski dvora-
ni. Po programu bodo na
¢ast materam, ocetje uden-
cev Sole postregli z Zzajtr-
kom. Vsi ste lepo vabljeni.

Molitve—

Slovesnost Marije Poma-
gaj z Brezij bo v torek, 23.
maja, pri Lurki Materi
bozji na Chardon Rd. ob
7.30 zv. Molitve bo vodil
Rev. Janez Kumge.

Spominska sv. maSa—

Drustvo SPB vabi v ne-
deljo, 28. maja, ob 12. uri
opoldne, na spominsko sv.
maSo pri Lurki Materi
bozji v Euclidu. Maso bo
daroval Rev. Pavel Krajnik.
Vabljene so narodne noSe.
Gl. dopis na str. 14. Pop.
ob 3.30 bodo skupne moli-
tve za vse pokojne na po-
kopali$¢u Vernih du§ pri
Chardonu, Ohio.

Novi grobovi

JoZe Sojer

Umrl je 86 let stari JozZe
Sojer iz Euclida, rojen v
Podgorici, Slovenija, sin Ma-
rije (r. Kusar) in Janeza
Sojer, brat Ivana, Franceta,
Jerneja, Mici in Ancke (vsi
Ze pok.), stric Marije Lovie
in ve¢ drugih (vsi v Slove-
niji), ¢lan Kluba upokojen-
cev Slovenske pristave, Ta-
bora, DruStva Presy. Srca
Jezusovega 3t. 172 KSKJ in
Balincarskega kluba Sloven-
ske pristave. Pogreb bo ju-
tri, v petek, v oskrbi Cosi-
cevega zavoda na 28890
Chardon Rd. s sv. maSo v
cerkvi sv. Vida dop. ob 10.
uri. Pokop bo v Sloveniji.
Darovi v. pokojnikov spo-
min St. Vitus Church Buil-
ding Fund, 6019 Lausche
Ave., Cleveland, OH 44103
bodo s hvaleZnostjo sprejeti.

Maria Mlinar

Umrla je 88 let stara
Maria Mlinar, héerka Lojze-
ta in Katarine (oba pok.),
sestra Cecilije Novak (Slov.)
ter Ze pok. Katarine, Fran-
ca, Janeza, Jerneja in Mary
Ann, teta. Pogreb je bil 16.
maja v oskrbi Zeletovega
zavoda s sv. mafo v cerkvi
Marije Vnebovzete s poko-
pom na Vernih du poko-
pali¢u. DruZina bo hvaleZna
za darove v pokojni¢in spo-
min za The Catholic Mi-
ssion Aid Inc., 17826 Brian
Ave., Cleveland, OH 44119.

(DALJE na str. 16)

Letna seja—

Jutri, 19. maja, ima Slo-
venske dom za ostarele let-
no sejo, tokrat v Laurichevi
sobi v, domu na 18621 Neff
Rd. Registracija se pri¢ne
ob 6h zv., seja pa ob 6.30.

Dr. Zvone Zigon—

Generalni konzul RSlove-
nije v Clevelandu dr. Zvone
Zigon bo govoril o danasnji
Sloveniji v torek, 23. maja,
zveter ob. 7. uri v Sloven-
skem druStvenem domu na
20713 Recher Ave. v Eucli-
du. Vecer sponzorira Slove-
nian  American  Heritage
Foundation. Vstopnine ni in
je javnost vabljena.

Upokojenci Slov. pristave—

Klub upokojencev  Slo-
venske pristave ima sesta-
nek v sredo, 31. maja, po-
poldne ob 1.30, na Pristavi.
Clanstvo lepo vabljeno.
Krofi in pecivo—

Oltarno drustvo Zupnije
Marjie Vnebovzete bo ime-
lo prodajo krofov v petek,
26. maja, popoldne ter na-
slednji dan, soboto, dopol-
dne, to v Zupnijski dvorani.
Pridite in pokupite!.

Zopet ¢ez dva tedna—

Naslednja §tevilka naSega
lista bo iz§la v dveh tednih,
torej v Cetrtek, 1. junija.

Otvoritev Slov. pristave—

Leto je naokoli in spet
bo Pristava zaZivela. Grad-
nja dvorane je v polnem
zagonu in v nedeljo, 4. ju-
nija, si boste lahko to ogle-
dali na lastne odi, Zacetek
bo s sv. maSo ob 1230
pop., po masi bo kosilo, za
rezervacije  poklicite Eliza-
beto Zalik na 440-537-1941.
Po tretji uri pop. bo za
ples in zabavo igral ansam-
bel Veseli godci. Clani in
prijatelji Pristave ste prisré-
no vabljeni!

Koncert in ples—

Vi sobota: #127; maja, bo
v Zupnijski dvorani pri Ma-
riji ‘Vnebovzeti nastopil an-
sambel Igor ‘in Zlati zvoki.
Vrata bodo odprta od 6h
zv. dalje. Vstopnina je $10
za odrasle in $5 za otroke,
vstopnice dobite v Zupniséu.

Odbor—
Stajerski-Prekmurski  klub

_ ima slededi odbor: predse-

dnica, Mimi Kozina-Cupar;
podprcds._, John Kozina; bla-
gajl_ﬁ_k, John Cupar; tajnica,
Majda Zorman. Odbor: To-
nica Simi¢ak, Martina Simi-
¢ak, Mimi Kozina, Rezka
Zelko,  Kristina Ferlinc,
Antka Leben, Frank Fujs,
Joe Ramsak, Paul Skale
Karl Hozjan, Majda Rozi&. .
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SPOMINSKI DAN:

CLEVELAND, O. - Mesec
maj _le mesec, ko se
nam pokaZe narava Vv
vsej novi naravni Zivljenj-
ski lepoti, ki  je mnam
zemljanom v dar od na-
Sega Stvarnika v veselje
in uzitek.

Mesec maj je posveden
nasi nebesSki Materi, ka-
kor tudi vsem materam,
ki so z ljubezmijo, bole-
¢ino in odpovedjo daro-
vale narodu novo Zivlje-
nje. Zato hvalezen poklon,
¢ast in hvala vsem nasim
materam za dar Zivljenja
in ljubezni, ki smo je
bili deleZni v Zivljenju.

In 3e posebej lep spo-
min in poklon nas$im ma-
teram muéenicam, ki so
poleg izgube svojih  naj-
drazjih druzinskih élanov
morale prestajati zaporne
kazni in zani¢evanja zma-
govalcev komunistov.

Zato se z globoko hva-
leZnostjo- v srcu na Spo-
minski dan Se posebej -
in poklonimo spominu
vsem nasim  pokojnim
materam za vso dobroto
in ljubezen, ki smo je
bili delezni v Zivljenju.
Vsa éast in slava Tebi,
slovenska mati! Amen!

<

Spominski dan, ki je
letos 29. maja, je ura-
dno progladen narodni
praznik in je dan, ko se
Sirom ZdruZenih drzav
Amerike s hvaleZnostjo in
velikim spostovanjem spo-
minjamo nasih rajnih in
Se posebe] nasih padlih
vojakov, ki so za svobo-
do in dostojanstvo ¢&love-
ka darovali najve¢, kar
tlovek premore, to je
svoja mlada Zivljenja.

In svoja Zivljenja so
darovali v veliki meri za
svobodo tujih narodov,
za kar je v danasnjem
¢asu na sploSno vredno
bore malo hvaleZnosti.

| Moderni pogrebni zavod.
Ambulanca na. razpolagse
podnevi in ponoZi,

CENE NIZKE

PO VASI ZELJI!

Veli¢ina ameri$kega na-
roda je v tem, da je bil
in je 8¢ vedno pripravljen
na Zrtve, da pribori svo-
bodo zatiranim in to za
visoko ceno tako v ¢&lo-
veskih Zrtvah kakor v
materialnih. Zato globok
in hvalezen poklon, ¢ast
in slava Tebi, ameriski
vojak! Bog  blagoslovi
Ameriko z blagostanjem,
da bi tudi v bodoée ime-
la odprto srce za zatira-
nega Cloveka.

Slovenski
Spominski dan

Kot je Ze tradicija od
50ih let, se slovenski ro-
jaki pod pokroviteljstvom
DSPB spominjamo nasih
dragih rajnih rojakov, ki
so pod zlo¢insko roko
lastnih rojakov komuni-
stov izgubili svoja Zivlje-

nja - in to samo zato,
ker so v svojem moral-
nem, narodnem in ver-

skem prepri¢anju odkla-
njali popolnoma zgreseno,
narodu tujo, lazno krimi-
nalno in veri nasprotno
ideologijo. -

PoZig, rop, umor - to
je bilo geslo komunisti¢-
ne partije in njihove vre-
dnote, po katerih so s
terorjem prisli do oblasti
in tako zasuZnjili za 45
let slovenski narod.

Ce se samo za trenu-
tek zamislimo v zloéin,
ki ga je napravila komu-
nistitna partija sloven-
skemu narodu, se mora
¢lovek zgroZiti nad obse-
gom zlo¢ina in nepoprav-
ljivo narodno &8kodo, ko
je toliko deset tisolev
najboljih rodoljubov ro-
jakov in talentov, ki je
bil velik narodni kapital,
moralo po tolikem trplje-
nju in mudenju umreti
po morilcih komunistih
Sirom naSe nekdanje do-
movine.

Za nas politi¢éne emi-
grante je Zaljivo in bole-
¢e, da 3¢ po 15 Iletih
“demokrati¢ne”, samostoj-
ne Slovenije niso vladajo-
¢ nasli v sebi toliko po-
Stenja, da bi preklicali
laZne obsodbe rojakov
protikomunistov, med ka-
tere prav gotovo spada
ljubljanski $kof Gregorij
RoZman, ¢lovek, ki je vse
svoje  Zivljenje  posvetil

"if St. Clair & E. 68 St. 361-4212
TZDAJAMO TUDI ZDRAVILA
.~ ZARACUN POMOCI1

DRZAVE OHIO - AID EOR
THE AGED PRESCIPTIONS

I -Prijatel’s Pharmacy

Bogu in svojemu narodu,
pa je uradno Se vedno
kot Stevilni drugl rodolju-
bi - zloc¢inec.

&

Vseh Zrtev komunizma,
nacizma in faSizma se
‘bomo slovenski rojaki z
velikim spostovanjem spo-
mnili pri spominski sv.
masi v nedeljo, 28. maja,
ob 12. uri opoldne, ki
jo bo daroval kot Ze dol-
go v preteklosti nas$ pri-
jatelj Rev. dr. Pavel Kraj-
nik, pri Lurski Materi
bozji na Chardon Rd. v
Euclidu, Ohio.

Odbor drustva lepo va-
bi rojake, da se nam pri-
druZite pri tej spominski
sv. masi, da se tako sku-
paj poklonimo
na$ih muéencev bratom
in sestram naSega naro-
da, ki jih ne smemo, ce
smo kulturni narod, ni-
koli pozabiti. Kot kristja-
ni moramo ve¢ kot tra-
gitni  zlo¢in  “genocida”
nad slovenskim narodom
“bratom” komunistom po
Kristusovem naroéilu od-
pustiti, pozabiti pa nikoli.

Lepo vabimo narodne
nose, ki zelo lepo in veli-
¢astno povzdignejo naso
spominsko svedanost. Le-
po vabljeni vsi rojaki, da
se s spostovanjem poklo-
nimo spominu nedolZnih
zrtev komunizma, naci-
zma in faSizma.

Se to: Popoldan, prav
tako v nedeljo, 28. maja,
ob 3.30 pop., bodo -
kot je Ze tradicija - na
pokopalid¢u Vernih dus
na Chardonu molitve za
nase rajne. Vsi lepo vab-

enll 7. odbor DSPB:
Frank Sega
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PRIMER MITJA RIBICIC ...

Hudodelstvo

nad civilisti

Mitja Ribi¢i¢ ni ve¢ ovaden zaradi
genocida, ampak zaradi hudodelstva
nad civilnim prebivalstvom

Ljubljana - (Demokracija,

4. maj 2006) — V primeru

Mitje Ribi¢i¢a je konéno priSlo do napredka. Naj spo-
mnimo, da so lani zdaj 87-letnega nekdanjega visoke-
ga komunistitnega funkcionarja ovadili kot krivca za
genocid ob koncu druge svetovne vojne. Ribiti¢ je bil
v tistem ¢asu visok oficir Ozne za Slovenijo, komuni-
sti¢ne politi¢ne policije torej.

Tozilstvo mu oéita, da je sodeloval v zunajsodnih
pobojih politiénih' nasprotnikov komunizma pod pav-
Salno oznako okupatorjevih sodelavcev. Nekateri so
sicer res sodelovali z okupatorji, nekateri pa ne, sko-
raj nihée od pobitih ni bil deleZen sodne obravnave,
pobiti pa so bili na razliénih skritih lokacijah po Slo-
veniji. Ves ¢as obstoja komunistitnega rezima se je o
teh pobojih le Sepetalo in tudi po spremembi oblasti
se ni kaj bistveno spremenileo.

O morilcih se v glavnem govori le v skupini, torej
oznovei, partizani komunisti in podobno, ni pa kon-
kretnih imen, kdo je vodil ta dejanja ali sodeloval
pri njih. Mitja Ribi¢i¢ je torej eden redkih, ki so bili
do sedaj ovadeni, a kar leto dni je trajalo, da so se
zadeve premaknile. Del strokovne javnosti tudi opozar-
ja, da je kategorija genocid v kazenski zakonik prisla
Sele leta 1948, ko so se poboji Ze zgodili. Morda je
tudi zato preiskovalni odsek ljubljanskega okroZnega
sodis¢a Ze dvakrat zavrnil zahtevo vrhovnega tozilca o

uvedbi preiskave.

Pred nedavnim pa je toZilstvo vloZilo zahtevo po
preiskavi hudodelstva . na civilnim prebivalstvom, ki
prav tako ne zastara, bilo pa je omenjeno kot kazni-
vo dejanje v &asu, ko so potekali poboji. Oéitno pa

je, da se bo primer Ribi¢i¢ Se dolgo vlekel.

B. S.

Komentar ...

“Domobranci, kleriki

in ostali

Ljubljana (DruZina, 7.
maja 2006) — Nedami pra-
znik, dan upora proti
okupatorju, je znova do-
dobra razburkal vode slo-
venske sedanjosti in (ide-
olodkega) razumevanja pre-
teklosti. Skozi razli¢na si-
ta in cedila se je prese-
jalo in cedilo besede teh
in onih govornikov ter
sodnikov o tem, kdo na
zgodovinska dejstva gleda
prav(overno) in kdo ne.

Znova so, kot v dobrih
starih ¢&asih, ko je bilo
vsem vse jasno, v visokih
tonih zvenele besede o
narodnih izdajalcih - vse
to predvsem kot odgovor

EDNEAC,
RDC Program Dinetor

WCSB 89.3 FM
RADIO HOURS:
Sunday 9-10 am -
Wednesday 6-7 pm

2405 Somrack Drive

Slovenian Radio Fonily  ‘Willoughby Hills, OH 44094
440-953-1709 TEL/FAX
WEB: www.wesb.org

izdajalci”

na poskuse sedanjega dr-
Zavnega vrha, da bi na
preteklost vendarle pogle-
dali drugate, kotso na
veke vekov Zeleli varuhi
pridobitev revolucije.

V mislih imamo govor
predsednika  drZavnega
zbora dr. Franceta Cuk-
jatija, ki je pri osrednji
proslavi ob dnevu upora
na Nanosu med druglh
dejal, moramo pri obrav-
navi uporov “lod¢iti zrnje
od plevel”, kajti Sele po-
tem bodo upori sloven”
skega naroda “zablestell
v svojem prvinsko nes¢”
bi¢nem domoljubje”.

Ni namre¢ “vedje 1P
bolj bolete krivice, kot
je ta, % nekomu, ki )€
v svojih najbolj sveti v
bezni do domovine tve
in Zrtvoval Zivljenje, pod-
tikamo najholj zavrzen®
molitve. Ce torej tisodi™
fantom in dekletom 0%
tamo, da so &l v parth
zane zato, da bi s KIV&
vo revoluciio zmagal KO

(DALJE na str. 15)
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“Domobranci, kleriki
in ostali izdajalci”

(NADALJEVANJE s str. 14)

munistiéni teror. Ali d&e
vaskim straZam oditamo,
da so prijele za pusko
zato, da bi zmagal naci-
faSizem, za katerega se
Je Ze takrat vedelo, da
hote izruvati slovenstvo
iz te dezele pod Trigla-
vom”,

Tako dr. Cukjati. Sta-
liste, zaradi katerega je
marsikaterega nekdanjega
upornika na pravi strani
Zalila rdedica jeze in je
bila proti prvemu moZu
pParlamenta sproZenih ce-
la serija besednih rafalov,
kamor lahko mirno uvr-
stimo tudi govor Janeza
Stanovnika, predsednika
ZZB NOB, pri osrednji
boréevski proslavi  ob
dnevu upora v Ljubljani,
ko je med drugim dejal
(navajamo po STA), da
“se dejstva polpretekle
slovenske zgodovine po-
tvarjajo oz. laZejo in se
Postavlja takS$na sceno-
grafija, kakrino si dana-
Snja politika Zeli”. ... Sta-
novnik se je dotaknil tu-
di domobrancev, klerikov
In ctalih izdajalcev, ki
S€ niso obotavljali, da so
'vstali proti slovenskim
bratom’. Omenil je tudi

Skofa RoZmana, ki je 'v
tast fasistiéni zmagi nad
Slovenijo bral sve¢ano
maso, kateri so prisostvo-
vali vsi italijanski genera-
) e

Da ne bomo le na na-
¢elmi ravni sodili o (ne)u-
pravi¢enosti tovrstne ka-
nonade, ki je znova pos-
tavila v ospredje vprasa-
nje t. i. medvojne kola-
boracije, se raje podajmo
na raven konkretnih Ziv-
ljenjskih zgodb in sku$aj-
mo iz njih potegniti kak-
8no modrost tudi za da-
nasnji cas.

Ob robu pogovora z
lazaristom Antonom Pus-
tom - doma je iz Mirne
Pe¢i na Dolenjskem - o
letosnjih S$marnicah, ki
nosijo pomenljiv naslov
Kraljica mudencev, posve-
¢ene pa so slovenskim
muc¢encem 20. stoletja,
resniénim upornikom
proti zlu katere koli poli-
titne ali ideoloske barve
torej, je beseda nanesla
prav na pojem kolabora-
cije. In kak3en je bil so-
govornikov odgovor?

“O kolaboraciji
osebne . izkusnje

imam
in Se

pridobljene podatke. Pri

Tri leta so e minila,
°dkar Te ve: med nami ni,
vendar Tvoj veseli nasmeh
"as spremlja po vseh

nasih poteh.

Tvoji Zalujodi:

Zena: METKA
Sinovi: FRANK
EDI
TONI

N

V ljubeé in nepozabni ‘spomin

ob tretji obletnici smrti, odkar nas je
zapustil na$ predragi moZ, ata in stari ata

France Dejak
in odSel k Vsemogoénemu 1. junija 2003.

Ljubil si dom in drufino,
vse ljudi in domovino.

Héerka: KRISTINA z DRUZINAMI

V Torontu: Brata: NACE
LOJZE
Sestra: ANGELCA

Ostalo sorodstvo v Canadi
in Sloveniji.

Srce Te klice in v
duhu gleda tvoj
obraz, vedno Te

bomo ljubili kot
si Ti ljubil nas.

1. junij
2006

. ¢ah,

nas je bilo Ze od zacletka ,

italijanske okupacije, $e
preden so se formirale
protikomunisti¢ne skupi-
ne, sodelovanje med Ita-
lijan in komunisti.

V mojo rojstno vas so
prisi v juniju 1942 trije
aktivisti, komunisti. Dve
so domadini poznali. Ze
pred vojno se je eden
'Solal’ v Rusiji, da bo Se
drugod 8iril komunisti¢no
revolucijo.

Zbrali so fante in mo-
Zze in jih nagovarjali za
ustanovitev partizanske
c¢ete Globodol. Odlo¢no
so odklonili sodelovanje s
komunisti. Razsli so se s
hudo groZnjo. Naslednje
dni so vas napadli itali-
janski bombniki, ki so

metali mine na vas in’

ljudi, ki so delali na po-
lju, ne pa na partizanske
baze, ki so bile v okoli-
ci. Ob tem so bili ubiti
tudi moji star$i. Ljudje
so takoj sklepali, da se
je s tem uresniéila groz-
nja treh aktivistov.

Cez dva meseca je v
avgustu vaski za3¢itnik
obveséal od hiSe do hiSe,
da pridejo drugi dan ita-
lijanski vojaki in da naj
ostanemo' mirni, tudi
mozZje in fantje naj jih
mirno priéakajo.

Italijani so res prisli,
zbrali vse moZe in fante
in jih odpeljali. Najve¢ so
jih poslali v internacijo
na Rab, nekaj fantov se
je pridruzilo legionarjem
(vaski strazi), ki se je
takrat formirala v Stopi-
nekaj moz pa so
po zvezah izpustili.

Ljudje so vedeli, kdo
je v ozadju vsega tega.
To pa potrjuje tudi gene-
ral Stane Pototar v svo-
jih spominih Zvestoba.
Italijjanski komandant,
rekli smo mu 'maresalo’,
je stanoval v Mirni Peci
pri Potodarjevih, trije si-
novi so bili pri partiza-
nih. Med drugim je zapi-
sal, da so partizani vse
vedeli, kaj nameravajo
storiti Italijani, pa tudi
oni so dajali Italijanom
svoje podatke. Stanetova
sestra je redno prenasala
medsebojna obvestila. 1zo-
gibali so se medsebojnih
spopadov.

Komandant italijanske
posadke Isonzo v Novem
mestu Cerutti je bil velik
prista§ partizanov. Dosta-
vljal jim je oroZje. Po
razpadu Italije pa je iz-
ro¢il vso vojno opremo
partizanom. Lado Ambro-
#i¢ - Novljan v spominih
Po dem je zmaga (str.
52) opisuje, kako je Ce-
rutti reSeval njegovo Zeno
Mico, ki so jo ujeli Itali-

jani. Podobnih dogodkov
je bilo Se ved.”

Da, podobnih dogodkov
je bilo 8e vec - vsekaker
toliko, da na preteklost
res ne moramo gledati
¢rnobelo (ali pa rdede-¢r-
no, kot bi nas nekateri
radi prepricali).

Nujno moramo na stva-
ri pogledati iz drugaéne-
ga, pravicnejSega zornega
kota. Kajti tu vendarle
ne govorimo o 2zgolj na-
¢elnih vprasanjih, temveé
znova ¢isto Zivljenjskih.

Kaj imamo v mislih?

15

Pustovi so na pristoj-
no ministrstvo vedkrat
naslovili vlogo za prizna-
nje njihovi druZini, da
S0 vojne sirote. Dobivali
so negativne odgovore, in
sicer z obrazlozZitvijo, da
ote ni bil partizan. Kaj
Zze zgodovinar JoZe Dez-
man pravi o povojnem
partijskem rasizmu? In
potem bodo Se trdili, da
njegove ugotovitve niso
resni¢ne?!

Da, dan upora je tre-
ba praznovati. Kajti nere-
snici se je treba upreti.

Bogomir Stefani¢ ml.

Slovenska manj$ina v Raliji -

Zmerni optimizem za
Slovence

Minule drZavnozborske in upravne volitve
v itallfi so poleg zmage Prodifeve levosredinske
koalicife na drZavni ravni prinesie pomemben
uspeh tudl politiénemu predstavnistvu slovenske
skupnosti v Furlanlfi - Julijski krafini.

pise MITJA VOLCANSEK
(Demokracija, 4. maj 2006)

Ljubljana - Stranka
Slovenska skupnost (SSk)
je na volitvah nastopila
kot del zmagovite koali-
cije v navezi z Marjetico
oziroma Oljko, na lokalni

ravni pa je marsikateri
Slovenec nastopil Se v

drugih strankah levega
polititnega spektra. Pri
tem je treba opozoriti na
sorazmerno nazadovanje
leve sredine v FJK, saj
Je na volitvah v obe zbor-
nici zbrala le okoli 44
odstotkov glasov.
Posledi¢no je levosre-
dinska koalicija zbrala
tri senatorje od sedmih
in Sest predstavnikov v
poslanski zbornici od tri-

R R O B N T
V LJUBEC SPOMIN
4. OBLETNICE SMRTI

naSe drage mame, stare mame,
prastare mame

B s J ‘é\t,,\w \.
umrla 17. maja 2002

Stiri leta so Ze minila,
odkar Tebe veé med nami ni.
Le pri Bogu mirno zdaj podivaj
in sveti raj ufivaj.

Tvoji Zalujodi otroci:
¥rank (pok.), Martin, Marjanca
Domanko, Ani Vidmar, Cilka

Urbas in JoZe z druZinami
ter sorodniki v Ameriki in Sloveniji

najstih. Med poslance se
je uwrstil tudi Slovenec
Milo§ Budin, dosedanji
senator v vrstah Levih
demokratov, ki je kandi-
diral na listi Oljke in bil
celo njen nosilec. Njegova
izvolitev je bila tako Ze
pred odhodom na wvoliéa
v bistvu zagotovljena.

Napredek v Gorici
Precej bolj izenaceno je

‘bilo na upravnih volitvah

za nekatere pokrajinske
in obdinske svete, kjer je
do konénih odloéditev pri-
8lo dva tedna po parla-
mentarnih volitvah, saj je
bil potreben drugi krog.
Ta je potekal 23. in 24.
aprila, za slovenske kan-
didate pa je bil dokaj
uspesen.

V Trstu je Zupanstvo
sicer ohranil desnosredin-
ski kandidat Giuseppe
Dipiazza, ki se je v dru-
gem Kkrogu spopadel s
kandidatom leve sredine
Ettorejem Rosatom in
zbral 51 odstotkov glasov
proti 49 (v prvem krogu
so razliko med njima &te-
li v desetinkah odstotka.

V 40-¢lanskem obéin-
skem svetu pa bodo se-
deli trije Slovenci, ki so
kandidirali na listah Slo-
venske skupnosti. Levih
demokratov -in Komuni-
stitne prenove. Nezane-
marljivo pomo¢ pri zma-
gl desnice v deZelnem
glavnem mestu je prispe-
val dosedanji predsednik
vlade Silvio Berlusconi,

(DALJE na str. 16)
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Misijonska sreCanja in pomenki

1585. Gotovo ste ze opazili v koledarju

prireditev, da bo 9. julija, na drugo nedeljo meseca,
na Slovenski pristavi piknik Misijonske Znamkarske Akcije.
Ko boste nalrtovali vaSe pocitnice, pomislite na ta datum,
da ne boste zamudili lepe prilike, pomagati nadim misijo-
narjem, ki se trudijo po razliénih krajih zboljSati Zivljenjske
razmere in prinesti veselo oznanilo o boZjem kraljestvu.

Prejela sem listic “Iz sonéne Zambije”, v katerem je
opisano Zivljenje p. Stanka Rozmana, ki deluje v Malaviju,
sosedni drzavi. Citiram odlomke:

“Dragi prijatelji in dobrotniki!” Prav lep pozdrav iz
afriSkega juga. Vsak dan nas Bog razveseljuje z deZjem, ki
namaka suho zemljo. Zgleda, da bo letos bolj§i pridelek
koruze, oreSka, zelenjave, kar domacini gojijo okrog svojih
bornih hiSic. V januarju in februarju je menda kar nekaj
ljudi umrlo radi lakote, ker je bil lanski pridelek picel.

Smo v postu, a na§ post v je precej drugaen od onih
v razvitih deZelah. Na podruZnicah imamo postna bogosluz-
ja in voditelji nas povabijo na kosilo, ki je obiajno hleb-
¢ek koruzne polente, malo kuhane zelenjave in paradiZni-
kova omaka, za bolj§i okus. Tako je tudi ob nedeljah in
prraznikih. Postni ¢as nas vzgaja in pripravlja na Jezusove
dneve trpljenja, smrti in Vstajenja, kar je za verne ljudi
dan veselja, zmage nad grehom in smrtjo. Veseli bomo za-
peli vstalemu Zvelicarju. Tu ne bo potic, pirhov in Sunke,
bo pa iskrena in globoka vera, ki ljudem daje veselije do
Zivlienja na tem od bolezni, lakote vedkrat ranjenem svetu.
Veseli pa bomo, ¢e bo priSla kapljica drobtinice dobrote,
ki jo radi delite z revnimi in ubogimi. Vsem Zelimo iz sr-
ca prav veliko veselje v tem velikonoénem é&asu in se obe-
nem zahvaljujemo za va$o dobroto...

Ko je p. Stanko lansko leto Sel na obisk k svoji mami,
ki je praznovala visok Zivljenjski jubilej, se je hitro zvedelo
0 njegovi poti in so ga vabili na ve¢ krajev, da je porocal
o svojem delu. Bil je tudi v Misijonski pisarni in tam so
sklenili, da bodo otroci v Trikraljevski akciji potrkali na
dobra srca, da bi pomagali popraviti in zgraditi nekaj ol
za malavijske otroke, kar je uspelo. Iz tega bodo obnovili
12 %ol, ki so zelo preproste. Nekaj kolov je zabitih v zem-
ljo, pokrite pa so s travo, ki zraste do 2 m visoko. Ko je
vse to povedal p. Stanko na pravem kraju, je dobil podar-
jeno precej zemlje okrog Zupni$¢a, da bo lahko zgradil no-
vo stavbo.

Potrebujejo tudi sestre, da bi pomagale. Pripravljene so
priti iz Blatanje SluZabnice Device Marije. Prideli so z
gradnjo njihovega doma. To je Sele na zafetku in bo p.
Stanko potreboval $e veliko pomoé¢i, da bo dom dokonéal,
ker bo tudi Fola za najbolj revne otroke in sirote brez
starSev. )

DezZela trpi tudi zaradi pomanjkanje pitne vode, kar so
zvedeli njegovi sobratje in sklenili uvesti maraton v Ljub-
ljani. da so obnovili Ze 12 vodnjakov po njegovi Zupniji.
Tako je p. Stanko vesel tudi Sportnega vkljuevanja za po-
mo¢ potrebnim. :

V preteklem letu je polovica prebivalstva stradala tudi,
ker je denar zgubil svojo veljavo. DeZevje je pomagalo.
Nek Zupljan v su$nem kraju je 3el na svojo njivo, pokle-
knil in iskreno molil in prosil boZje pomo¢i. Bil je usliSan.
Ko se je vratal proti domu, je prifelo deZevati in njegovo
polie je dobro obrodilo. Prifel je p. Stankotu in ga prosil,
naj gre z njim na polje, da ga bo blagoslovil v zahvalo za
dez. Mnogi drugi niso bili uslifani. V tem &asu je pridla

or

AMERICAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION

1-800-843-5755 ¢ w

pomo¢ tudi iz Kanade, od koder je bil poslan kontejner
poln hrane in obleke. Misijonar je vse lepo razdelil na
podruznicah z velikim veseljem, kar so vsi hvaleZno spreje-
li. Ko je potreba najhujla, je boZja pomo¢ najbliZja!
P. Stanko Rozman”
P. Stanko ima Se enega sobrata, ki mu pomaga pri
delu v njegovi Zupniji. Daj obema ljubi Bog zdravja, da
bosta kos vsem nalogam, ki prihajajo naproti, in veliko
blagoslova pri vsem delu, to je Zelja nas vseh, ki se trudi-
mo, zbiramo in molimo za uspehe na misijonskem polju.
Prav lep misijonski pozdrav od vseh sodelujoéih in
Marice Lavrise

Great Annuity Rates!
7-year Flexible Annuity

' 5.50% guaranteed first 12 months

S-year Deferred Annuity
4.50 % guaranteed for 5 years

xsm/,f_(_;,/

ww.kskjlife.com |

1004 Dillewood Rd.
Cleveland, OH 44119

Zmerni
optimizem

(nadaljevanje s str. 15)

ki je le nekaj dni pred
vnoviénim odhodom na
voliséa v Trstu imel svoj
prvi javni nastop po po-
razu 10. aprila.

V trzaski in goriski po-
krajini pa sta v drugem
krogu zmagala kandidata

leve sredine. V Trstu je °

Maria Teresa Bassa Po-
ropat s slabimi 51 od-
stotki prehitela _desnega
kandidata Fabia® Scocci-
marra, kar je bilo manj-
Se presenecenje.

Levosredinski Enrico
Gherghetta pa je v Gori-
ci Se povecal prednost iz
prvega kroga pred Leo-
nardom Zapala'jem in
dosegel dobrih 58 odsto-
tkov.

Pomemben preboj so
Slovenci, ¢eprav pod okri-
ljem razliénih strank, do-
segli v trzaskem pokra-
jinskem svetu. Izmed 24
¢lanov bo osem sloven-
skih svetnikov; Stirje iz
Levih demokratov, dva iz
stranke Komunisti¢na
prenova, eden iz Stranke
italijanskih  komunistov
in eden iz SSk.

Med 24 goriskimi po-
krajinskimi svetniki pa
bosta le dva Slovenca s
skupne liste Oljke in SSk
oziroma iz zelenih.

Razpolovljena zmaga

S tem izrazom je Igor
Gabrovec, - trZzaski pokra-
jinski predsednik Sloven-
ske kulturno-gospodarske
zbornice, komentiral vo-
lilni izid, pri tem pa v
skladu s staliS¢em vecine
slovenskih zdruzZenj kot
pravilno -oznadéil izbiro le-
vosredinske = koalicije kot
strate§ke partnerice slo-
venske skupnosti. Vsaj do
neke mere so slovenski
volivei ravnali disciplini-
rano in glasovali za levo
sredino, ki sta jo pod-
prli tudi manjSinski listi
na JuZnem Tirolskem in
v Dolini Aoste.

Po eni strani lahko ra-
zumemo -skepso Sloven-
cev do desnosredinske
opcije. Po njeno vladavi-
no je bilo namreé¢ udeja-
janje leta 2001 sprejetega
globalnega zaSc¢itnega za-
kona dvakrat ustavljeno,
nazadnje letos marca.

To se je zgodilo, ker

je Rim paritetnemu od-
boru vrnil v wvnoviéno
presojo seznam 32 obéin,
kjer naj bi se zakon iz-
vajal, z obrazloZitvijo, da

‘ je treba znova preveriti

tradicionalno navzoénost
slovenske manj$ine v ne-
katerih ob¢inah.

Velja pa opozoriti, da
zmaga levosredinske koa-
licije 3¢ ne pomeni, da
se bo stanje ¢&ez nod

PETER umrl
28. februarja 1977

Cleveland, Ohio; 18. maja 2006,

. ofe, 1-krat

V BLAG IN NEPOZABEN SPOMIN
OB OBLETNICAH NASIH STARSEV '
PETRA IN LOJZKE TRPIN

Vrsto let je Ze minilo, P
odkar pokriva zemlja Vajino gomilo.
Odjsla sta od nas za vekomaj

in Bog Vama veéni pokoj daj.

Zalujoti: Dreu druZina
_Jln ostalo sorodstvo

spremenilo, saj se to mni
zgodilo niti v ¢asu pet-
letne vladavine levosredin-
ske koalicije med letoma
1996 in 2001. Danih je
bilo veliko obljub, zdaj pa
lahko le upamo, da ni
slo za kupovanje sloven-
skih glasov v zameno za
lepotne, a nevsebinske
popravke. L}

NOVI GROBOVI
(NADALJEVANJE s str. 13) k

Anthony D. Luzar

Umrl je 92 let stari An-
thony D. Luzar, moZ Rose,
roj. Bradach, ode Roberta
in Anthonyja, 3-krat stari
prastari ode,
brat Ann Doles, Ronnie
Gerjavec, Franka, Mary
Eckhart ter Ze pok. Jenny
Paik, Josephine Brodnik,
Josepha in Johna. Pogreb
je bil 15. maja v oskrbi
Zeletovega zavoda s sv. ma-
S0 v cerkvi Marije Vnebov-
zete in pokopom na Vernih
dus pokopali§¢u. DruZina bo
hvaleZzna za darove v pokoj-
nikov spomin St. Mary
Church, 15519 Holmes Ave.,
Cleveland, OH 44110 ali pa
The Hospice of the Wes-
tern Reserve, 300 E. 185
St., Cleveland, OH 44119.

Agnes Shacha

Umrla je 92 let stara
Agnes Shacha, rojena Kot-
nik, vdova po Georgeu in .
po Rudolphu Gulic, mati
Roberta Gulic, 3-krat stara
mati, 4-krat - prastara mati,
sestra Mary Wolecki in Ze
pok. Andrewa. Pogreb je
bil 12. maja v oskrbi Zele-
tovega zavoda s sv. mafo V
cerkvi Marije Vnebovzete in
pokopom na Kalvarije po-
kopali§éu. ‘

Victoria Spelic

Umrla je 89 let stara
Victoria Spelic, rojena Pla-
van, sestra Albine Michael
in Fred-a (oba % pok.)
teta in prateta. Pogreb j€
bil 13. maja v oskrbi Zele-
tovega zavoda, kjer so bili
pogrebni obredi,

MAMA LOJZKA umrla
'31.°'maja 1980




